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Tehnicki opis opreme

Predmjer i predracun

Osnova prizemlja sa oznakama opreme
Osnova sprata sa oznakama opreme
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TEHNICKI OPIS

Uz Glavni projekat objekta Dnevnog centra za djecu sa smetnjama u razvoju

OPSTI PODACI O OBJEKTU:

Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju
Lokacija: UP 2286, BLOK 1-DUP “Polje Zaljevo” u Baru, kp 2286, KO Polje, Bar

Investitor: OpStina Bar

OPIS LOKACIJE OBJEKTA

Predmetna lokacija se nalazi u naselju Popovici, jugozapadno od centra grada Bara,
udaljeno oko 1,5 km , preko Zeljeznicke pruge.

Objekat je lociran na urbanistickoj parceli br.2286, koju formira katastarska parcela
2286 KO Polje, u okviru urbanisti¢ke cjeline-bloka broj 1, u zoni ,,$5“, u zahvatu DUP-a
,Polje Zaljevo“. Za potrebe izrade Glavnog projekta uraden je Elaborat parcelacije
katastarske parcele br.2286 KO Polje, koji je sastavni dio glavnog projekta.

Povrsina parcele je 1560 m2.

Lokacija za izgradnju objekta je definisana koordinatama i sa sjeverne strane je
oivicena koridorom jadranske magistralne saobracajnice Bar-Ulcinj, sa istoka se granici
sa katastarskim parcelama broj 2258/1i2258/2 KO Polje, dok se u pravcu juga i zapada
granici sa dvoristem osnovne Skole ,Meksiko“, odnosno katastarskom parcelom
2286/1 KO Polje i pristupnom saobracajnicom.Prilkju¢kom na magistralnu
saobracajnicu Bar-Ulcinj se ostvaruje najkra¢a veza sa centrom grada i morskom
obalom.

OBJEKAT

Osnov za projektovanje objekta je:

- prvonagradeni rad na Konkursu za izradu idejnog arhitektonskog rjesenja Dnevnog
centra sa smetnjama u razvoju u Baru, pod Sifrom ,,SAD030“;

-urbanisti¢ko-tehnicki uslovi broj 07-352/19-220 od 13.05.2019. godine, izdatim od
strane Sekretarijata za uredenje prostora oOPStine Bar;

-saobracajno-tehnicki uslovi izdati od strane Uprave za saobracaj Podgorica, broj 04—
60559/2 od 16.07.2021. godine.
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Spratnost i povrsina objekta po UTU-ima

Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovim dati su sljedeci parametri:
-Indeks izgradenosti -0.7

-indeks zauzetosti -30%

Spratnost objekta je Pr+1

Povrsina urbanisticke parcele je 1560,00 m2 Sto znaci da su dozvoljeni urbanisticki
parametri za predmetnu parcelu sljededi:

Indeks zauzetosti: 1560,00 *0.3=468,00 m2
Indeks izgradenosti: 1560,00 *0.7= 1092,00 m2

Indeks zauzetosti je, u planskom dokumentu DUP-Polje —Zaljevo u okviru kojeg se
nalazi predmetna parcela definisan na sljedeci nacin:

,Indeks zauzetosti je koli¢nik izgradene povrsSine objekta na odredenoj parceli (lokaciji,
bloku, zoni) i ukupne povrsine parcele izraZene u istim mjernim jedinicama.lzgradena
povrsina je definisana spoljasnjim mjerama finalno obradenih fasadnih zidova i
stubova u nivou novog uredenog terena.”

Ostvareni parametri su sljedeci:

Ukupna BRGP objekta—951.45 m2 Sto znaci da je- Indeks izgradenosti: 0.61

Povrsina objekta na nivou novog uredenog terena je:

-na nivou prizemlja -442.45 m2

-na nivou sprata- 23.95 m2 ,Sto znaci da je ukupna povrSina 466,4 m2 odnosno da je
ostvareni Indeks zauzetosti 0.3

e Spratnost objekta je Pr+1

U okviru parcele je obezbjedeno 4 parking mjesta od koji su 2 za lica sa smanjenom
pokretljivoscu.

FUNKCUJA | OBLIKOVNOST

Objekat je projektovan sa spratnoséu Pr+1.

Pristup objektu je omogucden sa magistrale preko novoprojektovane pristupne
saobracajnice, ali na nacin da se sacuva pravac pjesacke staze koja vodi preko parcele
do OS , Meksiko*.

Sa nivoa magistrale se prilazi objektu na nivou 1. sprata objekta, dok je preko pjesacke
staze omoguéen prilaz na nivou prizemlja.

U funkcionalnom smislu objekat je koncipiran tako da se na nivou prizemlja, na
istoCnoj strani, nalaze vertikalne komunikacije, stepeniste i lift ,koji su dijelom ukopani
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u teren i koji svojom pozicijom omogucavaju jednostavne i kratke linije kretanja do
svih prostornih grupacija u objektu.Senzorana soba i igraonica se funkcionalno vezu i
komunikacijama nastavljaju na prostorije za dnevni boravak koje su koncentrisane sa
juZne strane u prednjem dijelu objekta zbog dobre veze sa dvoristem.

Ekonomski blok je postavljen u prizemlju na sjeverozapadnoj strani ukopanog dijela
objekta.Sa spoljasnjim prostorom se ostvaruju komunikacije preko ekonomskog ulaza
koji izlazi na pjeSacku stazu , dok je sa gornjom etaZom povezan preko vertikalne
platforme kojom se obezbjeduje ulazak namirnica u objekat.

Na 1. spratu se u sjeveroistoénom dijelu objekta, nalazi vjetrobran sa prijavnicom.
Prostorije za individualni rad sa stru¢njakom predvidene su na spratu u jednoj
grupaciji, odvojene od administracije. Administrativni blok nalazi se u
sjeverozapadnom dijelu objekta i predviden je kao samostalni blok u objektu , a sa
ostalim prostorijama komunicira preko ulaznog hola i vertikalnih komunikacija.

Na dijelu iznad prizemlja je predviden ekstenzivni zeleni krov. Zeleni krov doprinosi
energetskoj efikasnosti zgrade jer smanjuje gubitke tokom zime, a tokom ljeta
sprijeCava ulazak toplote u unutrasnjost.

Na krovu objekta je predvideno postavljanje PV solarnih panela u cilju proizvodnje
elektri¢ne energije. Krovni paneli ¢e biti obradeni u daljoj razradi projekta , odnosno,
glavnim projektom elektroinstalacija jake struje.

Objekat svojim gabaritima, naglasenim kubusima, materijalizacijom kao i uklapanjem
u denivelisani teren ostavlja moguénost za razliCite dozivljaje.

Gledano sa magistrale , objekat svojim gabaritom i naglaSenom horizontalom, odaje
utisak moderne jednostavnosti dok posmatran sa dvorisne i boc¢nih strana, ukazuje na
jednu cistu i snaznu formu sa naglasenim konzolama.

Konzolni kubus sa sjeverozapadne strane prati pravac pjeSacke staze, dok konzolni
masivni kubus sa juzne strane natkriva polukruzni kubus sa staklenim povrSinama u
prizemlju, koji ujedno naglasava ulazak u objekat sa dvorisne strane.

Forma objekta je dodatno upotpunjena dobrim odnosom bijele i kamene fasade kao i
brisolejima u boji drveta.Osim zasStite od sunca, brisoleji imaju ulogu i u stvaranju
intimnosti u radnom prostoru u odnosu na deSavanja u okruZenju tj. Na susjednim
parcelama..

KONSTRUKCUA

Osnovni staticki sistem ¢ine AB ramovi u oba pravca, sa stubovima i platnima debljine
d=25cm, odnosno d=35cm i gredama istih debljina a razlicite visine (od 60 do 146cm).
Konstrukcija je nepravilna u osnovi pa u istoj nije bilo moguée izbjeci torziju.
Prihvatanje ove sile je obezbjedeno jakim vertikalnim konstruktivnim elementima i
odgovaraju¢om koli¢éinom armature.

Krov je ravan prohodan, odnosno zeleni, na AB ploci debljine d=16cm. Meduspratna
tavanica je takode AB ploc¢a debljine d=16cm.
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Objekat je fundiran na temelnoj plo¢i debljine d=40cm. Krutost posteljice je usvojena
na osnovu geomehanickog elaborata kao odnos slijeganja i dopustenog napona.

Sva predvidena rjeSenja i proracuni su u skladu sa vaZe¢im propisima i
pravilima struke. Predmetna konstrukcija osigurava funkcionalnu, pouzdanu, sigurnu i
trajnu gradevinu. Proracunati su svi mjerodavni elementi konstrukcije. Detaljni
armaturni planovi dati su u grafickom dijelu projekta.

Pregled bruto i neto povrsina etaZa

PRIZEMLIE
BROJ | NAMJENA PROSTORIJA povrsina
mZ
1 VJETROBRAN 4.38
2 HOL 1 HODNICI 53.05
3 STEPENISTE 13.05
4 LIFT 4.08
5 OSTAVA ZA KOLICA 11.42
6 PREDPROSTOR TOALETA 2.90
6a TOALETZA LSP 3.00
7 Z.TOALET 2.07
7a Z.wc 1.21
8 M.TOALET 2.27
8a M.WC 1.27
9 SENZORNA SOBA 15.90
10 IGRAONICA 34.11
11 SOBA ZA EDUKATIVNE AKTIVNOSTI 29.64
12 SOBA ZA EDUKATIVNE AKTIVNOSTI! 45.22
13 TRPEZARIJA 57.66
14 KUHINJA 21.11
15 OSTAVA 5.19
16 OSTAVA 3.61
17 MAGACIN ZA DOMARA 7.19
18 HODNIK 4.13
19 TEHNICKA PROSTORIJA 6.40
20 TOALET 2.06
20a wc 2.75
21 HODNIK ZA ZAPOSLENE 11.16
22 MAGACIN SA PLATFORMOM 8.56
23 GARDEROBA 9.42
24 EKONOMSKI ULAZ 2.48
UKUPNO NETO 365.29
UKUPNO BRUTO 442.45
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SPRAT
BROJ | NAMJENA PROSTORIJA povrsina
mZ
1 VJETROBRAN 8.46
2 LIFT 4.08
3 HOL I HODNICI 54.17
4 PRIJAVNICA 11.23
5 PREDPROSTOR TOALETA 2.90
5a TOALET ZA LSP 3.05
6 Z.TOALET 2.07
6a Z.wc 1.17
7 M.TOALET 2.27
7a M.Wwc 1.27
8 TRIJAZA 15.92
9 PSIHOLOG 19.00
10 DEFEKTOLOG 19.83
11 LOGOPED 14.16
12 FIZIKALNA TERAPIJA 42.44
13 HODNIK ZA ZAPOSLENE 29.03
14 CAINA KUHINJA 10.05
15 PREDPROSTOR TOALETA 4.43
16 Z.wc 1.57
17 M.wC 1.57
18 SEKRETARICA 11.10
19 DIREKTOR 13.16
20 KANCELARIJA 44.66
21 SALA ZA SASTANKE 20.49
22 KANCELARIJA 10.11
23 KANCELARIA 10.42
24 PROSTORIJA UDRUZENJA 24.97
25 MAGACIN 8.69
UKUPNO NETO 392.27
UKUPNO BRUTO 509.00
ETAZA NETO BRUTO

PRIZEMLJE 365.29 442.45
SPRAT 392.27 509.00

UKUPNO 757.56 951.45
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MATERIALIZACUA

Konstruktivni sistem ¢ine AB ramovi u oba pravca, sa stubovima i platnima debljine
d=25 cm, odnosno d=35 cm i gredama istih debljina, a razélicite visine (od 60 do 146
cm) , fasadna ispuna, kao i pregradni zidovi koji nisu noseci elementi konstrukcije i
projektovani su od Supljih opekarskih blokova debljine 25, 20i 10 cm.

Fasada objekta je kombinacija termoizolovane fasade, sa debljinom termoizolacionog
sloja od 8 cm i zavrSnom obradom sa zagladenim silikatno-silikonskim dekorativnim
malterom u svijetloj boji (nijansa po izboru projektanta), i fasade cija je zavrsna
obrada kamen na podkonstrukciji sa termoizolacionim slojem.

Spoljasnja bravarija je predvidena od aluminijumskih profila sa termickim prekidom i
sa ispunom od stakla 4.4.1 float sa unutrasnje strane i stakla SKN 176 Saint Gobain 8
mm sa spoljasnje strane, d=34 mm. Nacin postavljanja u svemu prema propisima za
tu vrstu radova.

e Enterijerska obrada

Unutrasnja zavrsna obrada podova, zidova, i plafona je prilagodjena zahtjevima i
standardima za objekte ove namjene.
Podovi i zidovi
Zavrsna obrada podova su vinil ploce i keramika u zavisnosti od namjene prostorije.
Svi unutrasnji zidovi se maltersu i farbaju poluakrilnom bojom.Plafonske povrsine se
obraduju gipskartonskim plo¢ama na podkonstrukciji.

Unutrasnji otvori

Projektom je predvidena ugradnja vrata na mjestima oznacenim u grafickim
prilozima. Vrata su preciznije opisana u Semama, a moraju odgovarti zahtjevima
korisnika odnosno svim bezbjednosnim standardima. Stokovi su predvideni od
aluminijumskih profila. Krila vrata koja se otvaraju oko vertikalne ose za 90° ili 180°,
u zavisnosti od poloZaja vrata. Okove | brave prilagoditi namjeni.

Svi opisi su dati detaljno kroz Seme otvora.

INSTALACIJE

e Objekat je opremljen svim savremenim instalacijama ¢iji je detaljan opis
dat kroz pojedinaéne projekte faza.

ZASTITA OBJEKTA
Zastita od pozara

e Ovaj aspekt obradjen je u posebnom elaboratu koji je uskladjen sa ostalom
projektnom dokumentacijom.
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SPISAK PRIMJENJENIH PROPISA, PREPORUKA | VAZECIH STANDARDA

Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list CG” br. 64/17,
44/18,63/18, 11/19, 82/20)

Pravilnik o nacinu izrade, razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije za
gradenje objekta (“Sluzbeni list CG” br. 44/18 1 43/19)

Pravilnik o nacinu obracuna povrsine i zapremine objekata (“Sluzbeni list CG” br.
47/2013)

Crnogorski standard MEST EN 15221-6

Pravilnik o blizem sadrZaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene
povrsina, elementima urbanisti¢ke regulacije i jedinstvenim grafi¢kim
simbolima("Sl. list CG", br. 24/2010i 33/2014)

Pravilnik o blizim uslovima i nac¢inu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje
lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (“Sluzbeni list CG” br. 48/2013 i
44/2015)

Odgovorni inZenjer
Arh. Dragana Cuki¢,dipl.ing.
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TEHNICKI USLOVI
za izvodenje gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova

Svi stavovi predmjera i predraduna podrazumijevaju izvodenje svake pozicije rada
bezuslovno strucno, precizno i kvalitetno, a u svemu prema odobrenim crtezima, tehnickom
opisu i opisima u ovom predracunu, tehnic¢kim uslovima i detaljima iz elaborata za gradevinsku
fiziku, statickom proracunu, detaljima kao i naknadnim detaljima projektanta, vazecim
tehnickim propisima, vaze¢im standardima i uputstvima nadzornog organa i projektanta,
ukoliko u doti¢noj poziciji nije drugacije uslovljeno.

Sve odredbe ovih opstih uslova kao i ostalih navedenih opStih opisa, su sastavni djelovi
ugovora sklopljenog izmedu Investitora i izvodaca.

Svi radovi i materijali navedeni u opisima pojedinih pozicija ovog predracuna moraju biti
obuhvaceni ponudenim cijenama izvodaca. Ugovorene cijene su prodajne cijene izvodaca i
one obuhvataju sve izdatke za rad, materijal sa uobi¢ajenim rasturom, spoljni i unutrasnji
transport, skelu i oplatu za izvodenje radova (ukoliko one za pojedine pozicije radova nisu
predvidene ovim predradunom), vodu, osvjetljenje, pogonski materijal i energiju za masine,
kopanje i zatrpavanje kre¢ane, magacine za uskladistenje materijala, privremene gradiliSne
prostorije, kancelarije, radnic¢ke prostorije, reziju izvodaca, drustvene doprinose, sve drzavne
i opStinske takse, zaradu izvodaca kao i sve ostale izdatke uslovljene postojeé¢im propisima za
formiranje prodajne cijene gradevinskog proizvoda, ukljucujuci tu i sve izdatke koji poticu iz
posebnih uslova rada koje predvidaju norme u gradevinarstvu, kao i uslove navedene u
prethodna dva stava.

lzvoda¢ nema pravo da zahteva nikakve doplate na ponudene i ugovorene cijene, izuzev
ako je izri¢ito navedeno u nekoj pozicji da se izvjestan naveden rad plaéa zasebno, a
nije predviden u drugoj poziciji. Takode se nece priznavati nikakva naknada odnosno doplata
na ugovorene cijene na ime povecanja normiranih vrednosti iz Prosje¢nih normi u
gradevinarstvu.

Obracun i klasifikacija izvedenih radova vrsiée se prema prosjecnim normama u
gradevinarstvu, $to je obavezno i za Investitora i izvodaca, ukoliko u opisima pojedinih
pozicija predracuna radova ne bude drugacije naznaceno.

Isto tako obavezni su za izvodaca i svi opisi radova iz pomenutih normi ukoliko se u opisu
doti¢ne pozicije rada ili u opStem opisu ne predvida drugacije.

Opsti opis dat za jednu vrstu rada i materijala obavezuje izvodaca da sve takve radove
u pojedinim pozicijama izvede po tom opisu, bez obzira da li se u doti¢noj poziciji poziva na
opsti opis, koliko opis rada nije u toj poziciji drugacije naveden.

Kod svih gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova uslovljava se upotreba odgovarajuce
radne snage i kvalitetnog materijala koji mora odgovarati postojecim tehnickim propisima,
vazecim standardima i opisima odgovarajudih pozicija u predra¢unu radova. Za svaki materijal
koji se ugraduje, izvoda¢ mora prethodno podnijeti nadzornom organu atest. U spornim
slu¢ajevima u pogledu kvaliteta materijala, uzorci ¢e se dostavljati Zavodu za ispitivanje
materijala, ¢iji su nalazi merodavni i za Investitora i za izvodaca. Ako izvodac i pored



negativnog nalaza Institucije za ispitivanje materijala ugraduje i dalje nekvalitetan materijal,
Investitor/nadzorni organ ¢e narediti ruSenje a sva materijalna Steta od narednog rusenja
pada na teret izvodaca-bez prava reklamacije i prigovora na rusenje koje u tom smislu
donose Investitor ili gradevinska inspekcija.

Sav materijal za koji predstavnik Investitora konstatuje da ne odgovara pogodbenom
predracunu i propisanom kvalitetu, izvodaC je duzan da odmah ukloni sa gradilista, a
Investitor/nadzorni organ ¢e obustaviti rad ukoliko izvodac pokusa da ga upotrijebi.

Kod svih gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova uslovljava se upotreba odgovarajuée
struéne kvalifikovane radne snage, kako je to za pojedine pozicije radova predvideno u
prosjeénim normama u gradevinarstvu.

Izvodac je duzan da na zahtjev Investitora udalji sa gradiliSta nesavjesnog i nestru¢nog radnika.
Prije pocetka svakog rada rukovodilac gradiliSta je duZan da blagovremeno zatrazi
od predstavnika Investitora potrebno objasnjenje planova i obavjesStenja za sve radove
koji nisu dovoljno definisani projektnim elaboratom.

Ako bi izvodac ne konsultujuci investitora/nadzorni organ, pojedine radove pogresno izveo, ili
ih izveo protivno dobijenom uputstvu preko gradevinskog dnevnika, odnosno protivno
predvidenom opisu, planovima i datim detaljima, nece mu se uvaziti nikakvo opravdanje. U
ovakvom slucaju izvodac je duZan da bez obzira na koli¢inu izvrSenog posla, sve o svom trosku
porusi i ukloni, pa ponovo na svoj teret da izvede kako je predvideno planovima, opisima i
detaljima, izuzev ako ovakve izmene ne budu preko gradevinskog dnevnika od strane
predstavnika Investitora/nadzornog organa odobrene.

Ako izvodac neki posao bude izveo bolje i skuplje od predvidenog kvaliteta, nema prava da
zahtjeva doplatu, ukoliko je to na svoju ruku izvrSio, bez prethodno dobijenog odobrenja ili
naredenja predstavnika Investitora/nadzornog organa preko gradevinskog dnevnika.

Objekat i cijelo gradiliSte izvoda¢ mora odrZavati uredno i potpuno Cisto, a po zavrSetku
radova, prije predaje objekta, sve rupe, WC jame, rupe od skela i ograda izvoda¢ je duzan
da zatrpa, nabije, poravna, cijelu povrsinu niveliSe i to sve dobro i solidno da se kasnije ne
javljaju slijeganja.

Za tehnicki pregled i primopredaju, izvodac¢ mora cio objekat i gradiliSnu parcelu da odisti od
Suta, viSkova materijala, svih sredstava rada i pomo¢énih objekata.

Svi prilazi objektu, platoi, stepenisSta i staze, kao i podovi u svim prostorijama moraju biti
potpuno Cisti kao i sva stolarija, bravarija, staklene povrsine i sve krovne povrsine.

Kolovoz i trotoari oSteéeni izvodenjem radova ili transportom, takode se moraju dovesti u
ispravno stanje za tehnicki pregled i primopredaju objekta.

Svi navedeni zavrsni radovi ne placaju se posebno, jer moraju biti obuhvaceni ugovorenim
cijenama. Eventualnu Stetu, koju bi izvoda¢ u toku izvodenja radova ucinio u krugu
gradilista ili na susjednim zgradama, duzan je da otkloni i dovede u prvobitno stanje o svom
trosku.



Posebno se skreée paznja izvodacu da je jedino on odgovoran za svu Stetu koju bi
nanio svojim nepazljivim i neodgovornim radom susjednim postoje¢im objektima. Ukoliko
se pojavi potreba osiguranja (podbetoniranja i sl.) temelja postojeéih susjednih objekata,
takav rad ce investitor platiti posebno, no jedino ée izvodac biti odgovoran za svu Stetu ukoliko
on blagovremeno ne preduzme sve potrebne mjere za osiguranje susjednih objekata.

U slucdaju konstruktivnih izmjena, kao i u slu¢aju povecéanja, smanjenja ili storniranja pojedinih
radova iz predracuna-nastale viskove ili manjkove, izvodac je obavezan da usvoji bez primjedbi
i ogranic¢enja, kao i bez prava na odstetu, s tim Sto ¢e mu se bilo viSak bilo manjak obracunati
po pogodbenim cijenama.

U slucaju da nastupi potreba za radovima koji nemaju pogodbenu cijenu u predracunu,
izvodac je duzan da za iste dobije odobrenje predstavnika investitora, utvrdi za njih cijenu i
sve to uvede u gradevinski dnevnik, a prema cjenovniku svih materijala i radne snage, koji je
duZan da priloZi uz ponudu.

Investitor ima pravo da za specijalne radove (izolacija krova, novi materijali i drugo) zahtjeva
od izvodaca pismenu garanciju da ¢e izvedeni radovi biti trajni i kvalitetni.

Izvodac je duZzan da uskladi rad podizvodaca koji samostalno izvode pojedine vrste
radova, kako jedni drugima ne bi nanosili Stetu, a ukoliko bi do toga doslo, duzan je da odmah
reguliSe otklanjanje i naknadu Stete na teret krivca. U protivhom, troSkove za otklanjanje
ovakvih Steta, snosice sam izvodac. Ovo se odnosi i na sve smetnje i Stete koje bi nastale zbog
nepridrZzavanja dogovorenog redosleda i vremenskog plana izvodenja pojedinih radova.
Nadzorni organ ima pravo da zahteva da izvodac za nove materijale podnese na uvid uzorke
na osnovu kojih ¢e on (nadzorni organ) u dogovoru sa Investitorom izvrsiti izbor. Nabavka ovih
uzoraka ne plaéa se posebno.

Pored svih privremenih objekata koji su izvodacu potrebni za izvodenje radova, izvodac je
duzan da obezbedi prostoriju za kancelariju nadzornog organa i da je za vrijeme gradnje
objekta odrzava uredno uz potrebno osiguranje svjetla, ogrijeva, ¢iS¢enja, kao i neophodnog
kancelarijskog inventara.

Ukoliko je izvodacu potrebno da zauzme radi organizacije gradilista i uskladiStenja materijala,
pored parcele joS i susjedna zemljiSta i trotoare, izvodac ¢e za ovo koris¢enje pribaviti
odobrenje od nadleznih organa, odnosno sopstvenika, s tim da potrebne izdatke za ovo
koris¢enje ne moZe posebno da zara¢unava investitoru.

Izvodac je obavezan da se u svemu pridrzava projekta organizacije i tehnologije gradenja i u
njemu propisanih HTZ mjera na radu.

Izvodac je duzan da kod tehnickog pregleda, investitoru preda sve potvrde koje su zakonom i
propisima predvidene (o postavljenju objekta na regulacionu liniju, priklju¢cima na energetske
izvore, vodovodnu i kanalizacionu mrezu itd.). Svi izdaci oko dobijanja ove dokumentacije
padaju na teret izvodaca.

Izvodac je duzan po zavrSenom poslu podnijeti investitoru potvrdu da je platio utroSenu vodu,
elektricnu energiju i ostale takse koje terete izvodaca za vrijeme izvodenja radova.
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Gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik izvodac ¢e voditi na osnovu postojeéih zakonskih
propisa, svakodnevno upisujudi potrebne podatke, koje ée predstavnik
investitora/nadzorni organ svakodnevno pregledati i ovjeravati svojim potpisom na svakoj
strani.

U slucaju pogodbe po principu "pod klju¢" izvodac je obavezan da izvrsi prethodnu kontrolu
koli¢ina radova datih u predracunu.Sastavni deo ugovora su pored ovih opstih uslova takode
i posebni uslovi investitora, postojeca tehnicka i zakonska regulativa kao i kompletan elaborat
tehnic¢ke dokumentacije.

Svi radovi se moraju izvesti sa svim potrebnim konstruktivnim delovima potpuno besprekorno
i po detaljima projektanta. Do predaje objekta investitoru izvoda¢ odgovara apsolutno za
sve na njemu i u sluéaju kakve Stete ili kvara duZzan je o svom trosku sve dovesti u ispravno
stanje.lzvodac je duzan da na gradiliSte postavi za cijelo vrijeme izgradnje visokokvalifikovanog
i iskusnog struénjaka koji ée odgovarati za struénu kontrolu i ta¢no izvrSenje svih obaveza
izvodaca.

Za sve radove u predracunu gdje je potrebna oplata i skela, izvodac je duzan da iste dobavi i
solidno izradi, sto se zasebno ne pla¢a ve¢ je ukalkulisano u ponudenu cijenu odgovarajuceg
rada.

Sve potrebne otvore i Zljebove u zidovima i tavanicama za sprovodenje instalacija i raznih
uredaja duZan je izvodac izraditi taéno prema detaljima i dispozicionim planovima, a posle
polaganja cijevii Zljebove zazidati i zamalterisati. Ovo se ne plada posebno veé je obuhvaceno
cijenom odnosnih konstrukcija, zidanja i malterisanja.

Sve obaveze u ovim opStim uslovima i opStim opisima izvodac prihvata kao sastavni dio
ugovora zakljuéenog sa Investitorom i obavezuje se da ih primi bez ikakvog ogranicenja i
izvrsi bez prigovora ireklamacije.

ZEMLUANI RADOVI

Prije poCetka zemljanih radova, izvodac je duZan da na osnovu planova izvrsi obeljezavanje
objekta na terenu, stalne tacke i visinske kote propisno obeljeZzene geodetskim metodama,
iste zastiti i ubeljeZi u gradevinski dnevnik.

Ukoliko teren nije pripremljen za izgradnju, investitor je duzan da izvodacu blagovremeno
pribavi sve dozvole za ruSenje postojecih objekata ili drveca, kao i one dozvole koje se odnose
na uklanjanje postojecih instalacija. Rusenje masivnih konstrukcija u zemlji ili van zemlje
obracunavace se posebnim pozicijama.

Svi iskopi moraju biti izvedeni sa pravilnim otsijecanjem bo¢nih ivica, davanjem potrebnih
padova, kao i sa grubim i finim planiranjem Sto ulazi u cijenu iskopa. Eventualna odronjavanja
zemlje, prouzrokovana krivicom izvodaca ne priznaju se i ne plaéaju posebno.

Eventualna razupiranja i osiguravanja iskopanih radova i stranica otkopa izvrsiti propisno, radi
obezbjedenja od obrusavanja zemljiSta i osiguranje radnika u radu.

Ukoliko se prilikom otkopa pojavi mokro, prokvaseno, Zitko ili sl. zemljiSte, razupiranje i
osiguranje takvog zemljista nec¢e se posebno placdati, odnosno ra¢una se kao osnovna
kategorija zemljista. Crpljenje podzemne vode, ukoliko se bude pojavila, placa se kao
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nepredvideni rad. Iskop pod vodom smatrace se kao naknadni rad i naknadno ¢e se placati.
Crpljenje atmosferske vode nece se posebno placati.

Prije pocetka izrade temelja nadzorni organ mora izvrsiti prijem temelja i kvaliteta tla, te
konstatovati u gradevinskom dnevniku. Nakon izvrSenog betoniranja temelja, temeljnih i
soklenih zidova, iskopi oko temelja i temeljnih zidova ponovo se zatrpavaju, nabijaju do
potrebne zbijenosti i planiraju, a prethodno iskopana zemlja koristice se za nasipanje oko
temelja i ispod podova. U slucaju da se neki dio temelja prekopa, popuni¢e se mrsavim
betonom o trodku izvodacda radova. Iskop zemlje Sirokog otkopa. Iskop zemlje u Sirokom
otkopu vrsice se u nacelu masinski, sa svim potrebnim osiguranjem bocnih strana, Sto ulazi u
cijenu.

Iskop zemlje za trakaste temelje, temelje samce, ramove i slicno, vrsi¢ée se ru¢no i masinski,
prema uslovima na objektu. Svo potrebno osiguranje ivica iskopa ulazi u cijenu po jedinici
mjere. Nasipanje zemlje iz iskopa vrSiée se ru¢no i masinski. Za nasipanje se ne smije
upotrijebiti humus ili zemlja sa organskim primjesama. Zemlja iz iskopa koja preostane poslije
izrade nasipanja, utovaricée se u vozila i odvesti na odredenu deponiju, po uslovim komunalnih
organa. Predracunom ce se odrediti transportna daljina koja moze da se promjeni do 1 km,
bez prava na promjenu cijene. Promjena transportne daljine preko 1 km moZe da dovede do
promjene jedini¢ne cijene.

Obracun se vrsi po m3 iskopa, prirodno vlaznog zemljista, u samoniklom stanju, a racunato
prema snimku terena koji ¢e napraviti izvodac prije po€etka zemljanih radova i snimanjem
poprecnih profila terena prema iskopu. Jedinicnom cijenom je obuhvaceno ¢iséenje terena,
obeljezavanje, iskop, spoljnji i unutrasnji transport na potrebnu daljinu, crpljenje —
odstranjivanje atmosferske vode, razupiranje i osiguranje, izrada Skarpi, grubo i fino
planiranje. Ukoliko se pri iskopu naide na tlo, napovoljno za fundiranje (Sut, treset, razni
organski i neorganski otpaci i sl.) iskop se mora izvesti do zdravice, po cijeni koja je data za
Siroki otkop, a po zavrSenom izvodenju temelja izvesti nasipanje zemlje u slojevima od 15 cm
sa nabijanjem vibro - Zabom, po cijeni za nasipanje i nabijanje ispod podova.

ZIDARSKI RADOVI

Radovi se moraju izvesti struéno i kvalitetno, a u svemu prema vaZzedim propisima,
vazedéim standardima, odobrenim crteZzima, tehni¢kom opisu, tehnickim uslovima iz elaborata
za gradevinsku fiziku i gradevinskim normama.

Materijal za zidarske radove mora biti kvalitetan, a izrada stru¢na i savesna. Opeka i opekarski
proizvodi moraju biti predvidene marke, dobro peceni, bez kreca i Salitre, pijesak recni i bez
organskih primjesa i mulja. Kre¢ dobro pecen, pravilno ugasen i odlezan.

Radni proces ovih radova obuhvata tri radne operacije: spravljanje maltera, zidanje odnosno
malterisanje i prenos materijala za zidanje (opeka, blokovi, malter itd). Uz svaku od ovih
operacija postoje i pomocne zidarske usluge koje uklju¢uju donosenje vode, povremeno
mijeSanje maltera u zidarskom koritu, kvasenje opeke, premjesStanje korita, premjestanje
pokretne skele do 2,00m, ¢iséenje radnog mesta po zavrSenom poslu. Svi ovi radovi ulaze u
cijenu zavrsne pozicije rada i nece se naknadno napladivati.

Opeka i svi ostali opekarski proizvodi i materijali koji se upotrebljavaju kod
izvodenja zidarskih radova moraju u svemu odgovarati vazeéim standardima. Voda koja se
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upotrebljava za radove mora biti Cista bez ikakvih primjesa i organskih sastojaka koji bi
mogli Stetno da utiu na kvalitet.Uzorci opeke i bloka treba da budu podnijeti nadzornom
organu na uvid prije nego Sto se dopreme na gradiliSte.lzvoda¢ je duZan da na zahtev
nadzornog organa podnese odgovarajuée laboratorijske uzorke svih materijala potrebnih
za testiranje. Uzorci svih materijala bi¢e s vremena na vrijeme testirani. Svi neupotrebljivi bi¢e
odstranjeni sa gradiliSta na trosSak izvodaca.

Zidanje:

Zidanje opekom, glinenim blokovima i gas betonskim blokovima vrsiti po planovima i
statickom proradunu. Zidati ¢isto sa pravilnim vezama u potpuno horizontalnim redovima bez
sitnih parcadi manjih od 1/4 opeke, s tim da se izlomljene opeke i paréad ne smiju stavljati
jedno do drugog u zid.

Spojnice - vertikalne i horizontalne - moraju biti potpuno ispunjene, tj. bez Supljina. Malter u
spojnicama ne smije biti deblji od 1 cm. Spoljne fuge ostaviti prazne za 1,5-2 cm, radi bolje
veze maltera pri malterisanju zidova, a iscureli malter iz spojnica okresati mistrijom dok je joS
svjez.

U cijenu zidanja obuhvatiti izvodenje svih otvora, Zljebova za prolaz vertikalnih vodova
kanalizacije, centralnog grijanja, elektrike, oluénih cijevi i sl. sa docnijim zazidivanjem
opekom ili krpljenjem Zljebova, malterisanjem ili rabiciranjem posle izvodenja instalacija i za
sve ove radove nece se pladati posebna naknada.

U visini iznad vrata na cca 2,26 m od poda, kod zidova debljine d=7 cm, i zidovad=12 cm
izraditi armiranobetonski serklaz visine h=200 mm, od betona klase MB20, armiran
sa 208 i uzengijama UP6/120 mm. Vezu pregradnih zidova sa armirano betonskim zidovima
i stubovima izvesti pomocu Zice prec¢nika 3 mm postavljene u svaki drugi red tj. na 25 cm sa
povezivanjem za vertikalnu armaturu precnika 6 mm postavljenu na spoju sa betonskim zidom
ili stubom iz kojih su ispusteni brkovi. Za vezu pregradnih zidova od % opeke, iz masivnih
zidova ispustiti > opeke u svakom &etvrtom redu, a za vezu pregradnih zidova na kant ostaviti
u masivnim zidovima u visini svakog drugog reda opeke Zljebove dimenzije % opeke.

Zidanje zidova probranom fasadnom opekom sa fugovanjem jednog lica izvesti od probrane
fasadne opeke potpuno ostrih ivica i bez ostecenja. Zidanje izvrsiti sa potpuno pravilnim
fugama preko 3ablona pripremljenog za tu svrhu, u slogu prema odluci projektanta.
Fugovanje izvrsiti pomocu okruglog dlijeta u cementnom malteru.

Zidanje upotrebom betonskih blokova debljine 20cm, kao i blokovima od gas betona debljine
10, 20 i 25 cm obaviti kao i zidanje obicnom opekom sa pravilnim vezama i u svemu prema
projektu. Narocitu paZznju obratiti na vezu blokova i na malterisanje pri zidanju, jer pune
povrsine blokova moraju biti dobro zalivene malterom. Radi formiranja pravilne veze u zidanju
upotrebiti blokove razli¢itih formata, tako da se ne mora vrsiti dotjerivanje blokova kao u
zidanju opekom. Za rad upotrijebiti isklju€ivo fabricki obradene blokove, potpuno pravilnih
formata, potrebnih dimenzija i ispitanog kvaliteta (od strane Zavoda za ispitivanje materijala).
Na uglovima upotrijebiti ugaone blokove i po potrebi ih armirati i ispuniti betonom. Kod
zidanja gas betonskim blokovima, isti se moraju dobro nakvasiti vodom da gas beton ne
povuce vodu iz maltera.
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Prilikom izrade zidova pridrZavati se uputstava proizvodaca elemenata od gas betona. Kod
zidanja u cementnom malteru opeku obavezno kvasiti. Zidanje konstruktivnih zidova u
cementnom malteru u seizmic¢kim podrucjima zabranjeno je seizmi¢kim propisima.

Otvori za prozore i vrata se odbijaju s tim da prozorski zupci ulaze u kubaturu zida po celoj
duZini. Kod svih pregradnih zidova obuhvaceno je i betoniranje (zajedno sa oplatom i
armaturom) serklaZa i nece se posebno plaéati.

Dupli pregradni zidovi se obrac¢unavaju svaki zid posebno. Otvori se odbijaju prema zidarskim
mjerama koje su upisane u planu. Ako je debljina zidova u prozorskim parapetima suzena,
racunace se puna debljina zida na tim parapetima,kao naknada za teZi rad oko izrade ivica.
Svi zidarski radovi treba da budu uradeni vertikalno na visak i nivelisani sa svim pravim
uglovima u liniji i fugama.

Opeka mora biti pljostimice polagana na jednak sloj maltera, a vertikalna lica svih opeka
moraju biti u liniji i dobro zalivena malterom u svakom sloju. Slojevi opeke ne smiju prilikom
zidanja predi vise od Cetiri sloja u jednom delu, a zidarski radovi ne smiju iéi viSe od 1,5m iznad
ostalih radova. Kod zidanja na velikoj vrucini opeku kvasiti zamakanjem u vodu.

U slucaju da se zidanje prekine zbog hladnode svi zidovi se na mjestu prekida rada moraju
zastititi od kvasenja i smrzavanja pokrivanjem po cijeloj debljini zida oplatom od daske i
sl. Ako se zidovi oStete od kvasenja i mraza zbog loSe zastite, onda se prilikom nastavljanja
radova moraju osteceni zidovi porusiti i ponovo ozidati o trosku izvodaca radova.

Cijenom za 1 m3 odnosno za 1 m2 zida obuhvadeni su sav rad, materijal sa normalnim
rasturom, alat, transport, pokretne skele, malterisanje dimnjackih kanala iznutra, uzidivanje
paknica za ugradivanje vrata i prozora i limarskih opSivanja, zarada, svi doprinosi i dazbine.
Serklazi kod pregradnih zidova se nece posebno placati, jer su ukalkulisani u jedini¢nu cenu
zidova.

Nacin obracuna i placanja vrsiée se u svemu prema opstim uslovima za izvodenje
gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova, ovim opStim opisom, vaZecim prosje¢nim
normama u gradevinarstvu, odgovaraju¢im pozicijama predracuna radova po 1 m3
odnosno po m2 izvedenog zida, ukoliko u pozicijama predracuna ne bude drugacije
naznaceno. Otvori za vrata, prozore i pregrade odbijaju se od kubature zidanja zajedno sa
gredom nad njima, s tim da prozorski zupci ulaze u kubaturu zidanja po cijeloj debljini zida a
po mjerama upisanim u planu. Smanjenje debljine zida u prozorskim parapetima se ne odbija.
Pregradni zidovi debljine do 12 cm obracunavaju se po m2 ozidanog zida, s tim Sto se otvori
odbijaju od kvadrature zajedno sa ragastovom.

Malterisanje:

Malter ¢e se spravljati samo onoliko koliko se moZe utroSiti istog dana. Stvrdnuti
malter se ne smije upotrebiti. Spravljanje maltera treba vrsiti tacno prema propisima i u
razmjeri koja se trazi u doti¢noj poziciji predracuna. Redovno mijesanje je obavezno kako za
vrijeme spravljanja, tako i u toku upotrebe, da bise izbjeglo izdvajanje kre¢nog mlijeka.
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Pijesak upotrebljen za spravljanje maltera mora biti ostar i Cist recni pijesak, a kre¢ dobro
odlezan i obavezno procijeden kroz gusto sito. Cement koji ¢e se upotrebiti je normalan
Portland cement. Zidovi se malterisu tek onda kada se potpuno slegnu i osuse i to na povoljnoj
temperaturi, jer na visokim temperaturama malter se prebrzo susi i dobija pukotine, a na
niskim se smrzne i otpada. Sa malterisanjem treba poceti od najviSeg sprata pa se spustati sa
radom nanize. Prije malterisanja sve povrSine na koje dolazi malter treba pomocu cetke
dobro odistiti od prasine i prljavstine, a u ljetnjim mjesecima politi vodom (narocito zidove
koji se malteriSu cementnim malterom). Spojnice odistiti od suviSnog maltera na dubini 1,5-2
cm radi boljeg prijanjanja maltera.

Ako se pojavi 3alitra, zidove treba dobro odistiti Zicanim cetkama i oprati vodom sa
dodatkom 10% sone kiseline (salcgajsa), pa kad se osusi Setkom premazati bitumenskom
emulzijom kako bi se sprijecilo ponovno prodiranje vlage u zid i soli na povrsinu. Ovaj posao
se ne plac¢a posebno ve¢ pada na teret izvodaca radova. NanoSenje maltera na zid mora se
vrsiti u slojevima propisane jacine i obrade.

Malterisanje vrsiti u dva sloja u ukupnoj debljini od 2 do 3 cm ito: prvislojod maltera sa
grubim, ostrim prosijanim pijeskom, a drugi, fini sloj sa finim pijeskom. Malter za drugi sloj
mora biti prosijan kroz gusto sito i nanosi se preko dobro osusSenog prvog sloja. Ravna povrsina
podsloja dobija se upotrebom izravnavajuée letve. VlaZzan malter sa odgovaraju¢om
gustinom prvo se nabacuje na zid, a nakon toga se ravna izravnavajuc¢om letvom. Kada se prvi
sloj maltera dobro osusi, zid se navlazi i nabacuje se malter koji se izravnava velikom
perdarskom — glac¢alicom, uz kvasenje dok povrsina ne postane ravna.

Sve betonske povrsine koje se malterisu (livene ili zidane od blokova) bez obzira da li je to u
doti¢noj poziciji predracuna naglaseno ili ne, moraju se prethodno ohrapaviti po potrebi i
obavezno isprskati rijetkim cementnim malterom, $to je obuhvaéeno jediniénom cijenom i ne
plaéda se posebno. PovrSine moraju biti nakvasene prema upotrebi da bi se ostvarila
neophodna vlaznost pre nanosenja prvog sloja maltera. Paznju treba obratiti na beton visoke
marke koji treba da bude posebno vlazan, prije nego Sto se vezni materijal nanese.

Na mjestima gdje je neophodan izravnavajuci sloj, on ¢e biti izveden u malteru iste razmere
kao i naredni slojevi i neée prelaziti debljinu od 1,00 cm u jednom nanosu. Na mjestima na
kojima je to potrebno, rabic mreza bi¢e uévrséena galvaniziranim celicnim spajalicama, sa
poklopcima od 40mm i uévrS¢ena galvaniziranom celicnom Zicom. PovrSina mreZe treba da
bude pod pravim uglom prema drZa¢ima. Sve mora biti postavljeno tako da omogucava
nesmetano malterisanje. PovrSine posle malterisanja moraju da budu ravne i glatke bez talasa,
udubljenja i ispupéenja. lvice moraju biti malo zaobljene - oborene i prave, a uglovi na spoju
zidova i zidova i plafona oStri i pravi. Cement i kre¢ treba da budu uskladiSteni u suvom
i da budu upotrebljavani naizmjeni¢no prema isporukama. Pijesak treba da bude
uskladiSten posebno, u saglasnosti sa tipom, na ¢vrstoj i suvoj podlozi i zasticen od svakog
zagadivanja.

Zidarski radovi se ne smiju izvoditi na temperaturama ispod 3°C, osim u slu¢aju da postoji
odobrenje nadzornog organa da se rad nastavi uz odredene mjere zastite, da bi se osigurala
minimalna temperatura od 4°C dok ne dode do o¢vri¢avanja maltera. Za ostali nadin izrade,
obracun izvrSenih radova i pladanje vaze u svemu opsti uslovi za izvodenje gradevinskih i
gradevinsko-zanatskih radova, opsti opis za zidarske radove i vazec¢e prosjeéne norme u
gradevinarstvu.
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Obracun se vrSi po m2 stvarno omalterisanih povrSina po odbitku otvora, a u skladu sa
prosje¢nim normama u gradevinarstvu. Cijenom je obuhvadeno i postavljanje i skidanje
potrebnih skela, zatim krpljenje Sliceva instalacija, ¢iS¢enje prozora, vrata, pregrada i dr. posto
se ovi radovi nece posebno platiti.

Otvori do 3,00 m2 se ne odbijaju i njihove Spaletne se ne obracunavaju.

Otvori veli¢ine od 3,00 m2 do 5,00 m2 odbijaju se, a njihove Spaletne se ne obracunavaju
posebno. Ako su Spaletne vece od 20 cm, viSak preko 20 cm obradunava se po m2, a otvori se
odbijaju kao $to je navedeno.

ARMIRACKI RADOVI

Za armiranje konstrukcija i elemenata od betona koristi se:

. glatka armatura (GA) od mekog betonskog celika
. rebrasta armatura (RA) od visokovrednog prirodno tvrdog celika
° mreZasta armatura — hladno vucene i orebrene Zice (MAG i MAR) i Bi armatura (BiA)

Osim ovih celika, mogu se koristiti i drugi oblici i vrste Celika ako se ispitivanjem prethodno
dokaze da oni ispunjavaju uslove predvidene propisima i da se njihovom upotrebom
obezbjeduje sigurnost i trajnost konstrukcija i elemenata od betona.

Glatka armatura (GA) izraduje se od mekog betonskog celika kvaliteta 240/360, rebrasta
armatura (RA) od visokovrijednog prirodno tvrdog cCelika kvaliteta 400/500, a zavarene
armaturne mrezZe od hladno vuéene Zice izraduju se od glatkog ¢elika (MAG 500/560).

Zavarene armaturne mrezZe sastoje se od pravih, medusobno upravno zavarenih Zica.

Zice ili Sipke koje se nastavljaju zavarivanjem ne smiju na mjestu vara imati loija mehanicka
svojstva od svojstava propisanih za odgovarajuéu vrstu celika. Zavarivanje nosive
armature obavlja se u armirackom pogonu, radionici ili na gradiliStu. Zavarivanje gorionikom
i kovanjem je zabranjeno. Radi osiguranja projektovanog poloZaja u toku ugradivanja betona,
armatura se ¢vrsto vezuje potrebnim brojem grani¢nika i podmetaa odgovarajuceg tipa.

Prilikom transporta i uskladistenja celika ne smije do¢i do mehanic¢kih ostec¢enja, lomova
na mjestu zavarivanja i prljavstine koja moze smanijiti adheziju, kao i do gubitka oznaka i
smanjenja presjeka zbog korozije. Transport i uskladistenje prefabrikovanih armaturnih
sklopova i mreia treba obaviti tako da se pored navedenog izbjegnu deformacije i
nedopustena razmicanja Sipki i armatura. Armatura se savija u hladnom stanju i nastavlja
na nacin odreden projektom konstrukcije. Prije postavljanja armatura se mora ocistiti od
prljavitine, masnoce, ljuski korozije i sl. Ako se armatura postavlja na tlo, predvida se
izravnavajuci sloj betona, debljine najmanje 5cm. Armatura ne smije do¢i u kontakt sa
pocinkovanim ¢eli¢cnim elementima.

Prije pocetka betoniranja mora se zapisnicki utvrditi da li montirana armatura zadovoljava
u pogledu: precénika, broja Sipki i geometrijski ugradene armature predvidene projektom
konstrukcije ucvrs¢enja armature u oplati mehanickih karajteristika: granica razvlacenja i
granica kidanja.
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Armatura se ispravlja, sije€e i savija rucno ili masinskim putem. Pod ruénim putem
podrazumjeva se sjecenje pokretnim ili stabilnim makazama i drugim alatom, savijanje na
armirackom stolu ruénim alatom. Pod masinskim putem podrazumjeva se ispravljanje
granikom na elektri¢ni pogon i ruéna montaZa. Armatura svakog elementa sa uzengijama mora
biti potpuno vezana. Isto to je obavezno i za serklaze.

Pod postavljanjem i vezivanjem podrazumjeva se namjesStanje podmetaca i privremeno
povezivanje armature za oplatu, namjesStanje i vezivanje armature prema nacrtu. U cijenu
ulazi prenos armature od deponije do armirackog stola, kao i od armirackog stola do deponije
za transport (spakovana i obiljeZzena armatura). Prenos armature uracunat je od deponije na
gradilistu do dizalice za vertikalni transport kao i prenos do mjesta ugradivanja. Armatura
spremna za ugradivanje mora biti Cista, bez rde i prljavStine. Svi ovi radovi ulaze u cijenu
ugradenog kilograma armature i nece se posebno naplacivati.

BETONSKI RADOVI

Svi radovi se moraju izvesti prema odobrenim crtezima, konstruktivnim detaljima, statiCkom
proraunu i tehnickom opisu, solidno i struéno sa odgovaraju¢om kvalifikovanom i struénom
radnom snagom i pod stru¢nim nadzorom. Sav upotrijebljeni materijal za izvodenje betonskih
i armirano betonskih radova mora odgovarati tehnickim uslovima.

Agregat (granulat):

Za spravljanje betona upotrijebiti agregat koji ispunjava uslove kvaliteta. Sljunak za spravljanje
betona mora biti rjecni, sasvim ¢ist od gline i mulja, a granuliran prema propisima za
predvidenu marku betona.

Cement:

Uzorci cementa se ispituju prilikom svake dnevne isporuke cementa iste klase ili vrste ili ako
je cement odleZao vise od tri mjeseca.Cement upotrijebljen za ove radove na zgradi mora biti
potpuno svjeZ i donesen na gradiliste u originalnim vre¢cama. Cement na gradilistu treba ¢uvati
na nacin i pod uslovima koji ne uticu nepovoljno na njegov kvalitet - u prostorijama dobro
zaSticenim od vode i vlage, prema uputstvima i propisima za beton i armirani beton.Cement
se ¢uva posebno, po vrstama i upotrebljava se za spravljanje betona prema redosledu prijema
na gradilistu. Ne smije se upotrijebiti cement koji je na gradilistu uskladiSten duze od tri
mjeseca, ako prethodnim ispitivanjem nije utvrdeno da u pogledu kvaliteta odgovara
propisanim uslovima.

Voda:

Koli¢ina upotrebljene vode mora biti u saglasnosti sa propisanim odnosom voda -
cement u samoj mjesavini, dovoljna, ali ne ve¢a nego Sto je potrebno da se proizvede gust
beton, odgovarajudi za rad, koji moze biti liven i sabijen bez tesko¢a oko armature i u uglovima,
bez segregacije ili gubitka vode po povrsini.

Beton:
Kvalitet betona odreden je projektom konstrukcije, na osnovu tehnickih uslova za izvodenje
betonskih radova, kao i uslova za tu konstrukciju i elemente u toku eksploatacije. U projektnoj
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dokumentaciji mora biti naznacena klasa betona (za datu konstrukciju ili element) koja
obuhvatailisamo marku betona (MB) ili marku betona (MB) i druga svojstva betona prema
propisima.

Za armirani beton ne smije se upotrebiti marka betona niza od MB 15. Cvrsto¢a betona pri
pritisku moze se ispitati i na probnim tijelima drugih dimenzija i oblika koja se razlikuju od
kocke ivica 20 cm, i ona se prera¢unava prema propisima.

Betoni se svrstavaju u dve kategorije: betoni prve kategorije (B.1) mogu se spravljati bez
prethodnih ispitivanja, s tim Sto se mora upotrijebiti kolicina cementa prema propisima.
Betoni prve kategorije (B.1) smiju biti MB 10,15,20 i 25 i mogu se ugradivati samo na
gradilistu na kome se spravljaju,betoni druge kategorije (B.2) su MB 30 i viSe, kao i betoni sa
posebnim svojstvima i transportovani betoni svih marki. Betoni druge kategorije (B.2)
spravljaju se na osnovu prethodnih ispitivanja, a u skladu sa propisima.

Konzistencija betona odabira se tako da se raspoloZivim sredstvima za ugradivanje
omogucava dobro zbijanje betona, Sto lakSe ugradivanje bez pojave segregacije i dobra
zavrSna obrada povrsine.Usvojeni sastav betona moze se mijenjati samo na osnovu statisticki
obradenih podataka kontrolnih ispitivanja betona. Proizvoda¢ mora kontrolisati svaku vrstu
betona kategorije B.2 proizvedenog u fabrici betona..

U proizvodnji betona kategorije B.2 proizvodac ispituje Cvrsto¢u pri pritisku na uzorku
koji se uzima za svaku vrstu betona, i to svaki dan kad se beton proizvodi ili na svakih 50 m3
proizvedenog betona, odnosno na svakih 75 mjesavina, s tim da se uzima sluc¢aj koji daje veci
broj uzoraka. projektom betona i prema odgovarajuéim propisima o jugoslovenskim
standardima.Ocjena postignute marke betona (MB) vrsi se po partijama a u skladu sa
programom kontrole i propisima.

Izvodenje betonskih radova:

Izvodac konstrukcija i elemenata od betona i armiranog betona mora voditi propisanu
dokumentaciju kojom dokazuje kvalitet materijala i izvodenja radova, kao i drugu
dokumentaciju predvidenu projektom.

Betonski radovi se izvode prema projektu konstrukcije i projektu betona. Projekat betona se
izraduje prije pocetka izvodenja betonskih radova i mora sadrzati sve priloge koji su
predvideni u propisima:

. sastav betonskih mjesavina, koli¢ine i tehnicke uslove za projektovane klase betona

° plan betoniranja, organizaciju i opremu

. nacin transporta i ugradivanje betonske mjesSavine

° nacin njegovanja ugradenog betona

. program kontrolnih ispitivanja sastojaka betona

° program kontrole betona, uzimanja uzoraka i ispitivanja

. plan montaZe elemenata, projekat skele, za slozene konstrukcije i elemente od betona

i armiranog betona, ako nije dat u projektu konstrukcije, kao i projekat oplate za specijalne
vrste oplate
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Projekat betona ne izraduje se za individualnu izgradnju prizemnih zgrada, baraka, Supa i
slicnih objekata.

Betonski pogoni:

Transport agregata, deponovanje, ¢uvanje i upotreba vrsi¢e se u svemu prema propisima.
Svaka poSiljka cementa mora imati sve potrebne podatke o cementu koji se traze prema
propisima. Cement se na gradiliStu ¢uva kako je to propisano. Dodaci betonu moraju biti
uskladiSteni prema uputstvu proizvodaca.Organizacija, oprema i projekti za izvodenje
betonskih radova na gradiliStu moraju biti uskladeni sa projektom konstrukcije i projektom
betona.Betoniranje moZe poceti po pregledu podloge, skela, oplate i armature.

Skele i oplate:

Skele i oplate moraju biti tako konstruisane i izvedene da mogu preuzeti optereéenja i uticaje
koji nastaju u toku izvodenja radova, bez Stetnih slijeganja i deformacija i osigurati tacnost
predvidenu projektom konstrukcije. NadviSenja skela i oplate, izrada oplate, demontaza
oplate, kvalitet i sve ostalo vezano za oplatu mora biti izvedeno u skladu sa propisima. Oplata
i podupiraCi za sve betonske i armirano betonske radove ne placaju se posebno, vec su
obuhvaceni cijenom betona. Sva oplata za betonske radove mora biti ta¢no i precizno
izradena prema nacrtima i detaljima. Ispravnost horizontalnog i vertikalnog poloZaja oplate,
kao i osovine stubova moraju biti provjerene i instrumentima od strane izvodaca.

Podupirace treba dati u dovoljnom broju, tako da je izradena oplata sposobna da podnese
teret od betona bez slijeganja, ili izvijanja u ma kom pravcu. Ukruéenje podupiraca treba
izvrsiti u oba pravca. Unutrasnja strana oplate mora biti ravno izradena. Ne smiju se za jednu
povrsinu upotrijebiti daske razli¢ite debljine. Oplata mora biti tako postavljena da se moze
lako i bez potresa skidati. Podupiraci se ne smiju postavljati direktno na teren, ili meduspratnu
konstrukciju, ve¢ se ispod njih moraju postaviti talpe od 5 cm debljine. Oplata za djelove
armirano betonskih konstrukcija koji ostaju vidni, mora biti orendisana, a povrsine betona koje
su oSte¢ene moraju biti zakrpljene i pacokirane. Drvena grada upotrebljena za oplatu mora
odgovarati postojecim tehni¢kim propisima za drvene konstrukcije, a dimenzije statickom
proracunu. Potrebna skela za betonske grede ne plaéa se posebno, ve¢ je uracunata u cenu
betona. Krojenje oplate i podupirada kao i izradu skela mora vrsiti stru¢no i iskusno lice.Prije
pocetka ugradivanja betona treba proveriti dimenzije skele i oplate i kvalitet njihove izrade.

Armatura:

Prilikom transporta i uskladiStenja celika ne smije doé¢i do mehanickih osteéenja, lomova
na mjestu zavarivanja i prljavstine koja moze smanijiti adheziju, kao i do gubitka oznaka i
smanjenja presjeka zbog korozije. Armatura se savija u hladnom stanju i nastavlja na nacin
odreden projektom konstrukcije. Prije postavljanja, armatura se mora o istiti od prljavstine,
masnoca, ljuski korozije i slicnog.

Prije pocetka betoniranja armatura se mora pregledatii zapisnicki konstatovati da zadovoljava
sve uslove prema propisima. Armaturu koja je uprljana betonom, cementnim malterom i
sli¢no, potrebno je prije betoniranja o istiti.
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Ugradivanje betona:

Beton se ugraduje prema projektu betona. Ako se betoniranje prekida zbog nepredvidenih
prilika, moraju se preduzeti mjere da takav prekid ugradivanja betona ne utie Stetno na
nosivost i ostala svojstva konstrukcije, odnosno elementa. Beton se mora transportovati
i ubacivati u oplatu na nacin ipod uslovima koji sprje¢avaju segregaciju betona, promjene
u sastavu i svojstvima betona.

Njegovanije ugradenog betona:
Naroditu paznju treba posvetiti njezi izbetoniranih elemenatada da bi se postigao

odgovaraju¢i  kvalitet i smanijili negativni uticaji skupljanja betona. Neposredno posle
betoniranja, beton se mora zastititi od:

° prebrzog isusivanja

° brze izmjene toplote izmedu betona i vazduha

° padavina i tekuce vode

° visokih i niskih temperatura

. vibracija koje mogu promjeniti unutrasnju strukturu i prionljivost betona

Beton se posle ugradivanja mora zastititi da bi se osigurala zadovoljavajuc¢a hidratacija na
njegovoj povrsiniiizbjegla oSteéenja zbog ranog i brzog skupljanja. Ako projektom betona nije
drugacije odredeno, njegovanje betona mora trajati najmanje sedam dana ili ne manje od
vremena koje je potrebno da beton postigne 60% od predvidene marke betona. Ako se beton
grije u zimskim uslovima, elektricnom energijom ili toplim vazduhom treba ga obezbjediti
od naglog gubljenja vlage. Skidanje oplate mode se izvrsiti samo po odobrenju odgovornog
lica.

Ocjena kvaliteta betona:

Za beton kategorije B.2 mora se dati zavrSna ocjena kvaliteta betona, a u skladu sa propisima.
Na osnovu zavrSne ocjene kvaliteta betona u konstrukciji dokazuje se sigurnost i trajnost
konstrukcije ili se trazi naknadni dokaz kvaliteta betona.

Obracun radova:

Obracun izvrSenih radova vrsi se prema jedinicama mjera kako je to naznaceno u svakoj poziciji
predmjera i predracuna radova. lzrada, montaZza i demontaza oplate, podupiranje i sve
potrebne skele (osim fasadne) nece se posebno obracunavati i pladati, jer su obuhvadeni
cijenom gotovog betonskog elementa. U slu€aju izmjene statickog racuna radi jaceg ili
slabijeg terena nego $to je predvideno, izvodac je duZan izvesti fundiranje u svemu po
naknadnom statickom proradunu, ali obradunace se stvarno izvrSena kubatura po
pogodbenim cijenama u datim pozicijama bez ikakvih prava na reklamacije. U slucaju
konstruktivnih promjena ili izmjena, izvodad je duzan takode sve izvesti prema naknadnom
statickom racunu i detaljima, a bez prava na promenu cijena, vec¢ se placa prema izvrSenim
koli¢inama i pogodbenim cijenama, izuzev ako za takav rad ne postoji tacka u predracunu.

TESARSKI RADOVI

Sve tesarske radove treba da izvode kvalifikovani i stru¢ni radnici, jer i neznatne greske na
izradi skele, oplate i krovne konstrukcije mogu dovesti do nezeljenih posledica.
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Upotrijebljena rezana grada mora odgovarati propisima. TroSkove ispitivanja i proba plada
izvodac ako su rezultati negativni, pod uslovom da se to ne odredi drugacije u opisu radova.
Gradu na gradilistu treba obezbijediti od vlage. Grada mora biti rezana u svemu prema
dimenzijama iz projekta. Svi tesarski radovi moraju biti izvedeni stru¢no i kvalitetno a u svemu
prema statickom proracunu i detaljnim crtezima. Krovna konstrukcija mora biti izvedena tacno
prema projektovanom padu ¢ije povrSine moraju biti potpuno ravne u svim pravcima tako da
se obezbijedi pravilno nalijeganje krovnog pokrivaca. Sve tesarske radove izvrsiti prema
projektima, detaljima i uputstvu nadzornog organa sa pravilnim vezama. Drvena grada
upotrebljava se kao stalna u konstrukcijama, mora biti zdrava i suva i da odgovara postojec¢im
tehni¢kim propisima. Drveni djelovi krovne i tavanske konstrukcije treba da budu udaljeni od
spoljnjih povrsina dimnjaka min.15cm. Kvalitet grade moZe se ispitati probnim opterecenjem.
Troskove ispitivanja snosi izvodac radova ako je rezultat ispitivanja negativan. lzvodac snosi i
zakonsku odgovornost i za stabilnost skele i podupiraca. Krovnu konstrukciju raditi od zdrave
i suve grade dimenzija po projektu. Veze raditi prema proracunu veza. Oplatu krovne
konstrukcije za pokrivanje limom, eternitom i slicno za opSivanje djelova limom raditi od
zdrave i suve daske d=24mm, na medusobnom rastojanju od 1cm. Preko opSivke postaviti sloj
bitumenske hartije. Obracun se vrsi po gradevinskim normama, $to e se precizirati za svaku
poziciji posebno.

MONTAZNI GIPSARSKI RADOVI

Radovi na izradi spustenih plafona i lakih pregrada moraju se izvesti stru¢no i kvalitetno.

Materijal:
Materijali koji se upotrebljavaju za ove radove moraju odgovarati zahtjevima standarda.
Materijali koji nisu obuhvadeni standardima moraju posjedovati ateste o kvalitetu.

Izvodenje:
Radovi se moraju izvesti u skladu sa standardima i tehnic¢kim uslovima, a u svemu prema

projektu, upustvima projektanta i opisima iz predracuna radova.

Obracun i mjerenie koli¢ina:
Obracun se vrsi prema jedinicama mera iz predracuna radova sa mjerenjem stvarno izvrSenih
radova.

KROVOPOKRIVACKI RADOVI

Svi pokrivacki radovi moraju se izvesti iskljuéivo po suvom i toplom vremenu. Kvalitet
pokrivanja u pravilu zavisi od stru¢nog namjestanja i kvaliteta pokrivnog materijala, pa zbog
toga se mora u svemu pridrZavati Tehnickih propisa. Upotrijebljeni materijal mora biti
kvalitetan i odgovarati vaze¢im standardima. Pokrivni materijal mora biti boje koju je
odredio projektant, kvaliteta uslovljenog opisom i standardima tako da ispunjava uslove
postojanosti i dugotrajnosti, otpornih na uticaje atosferilija, vodonepropustan, minimalnog
upijanja vlage i tac¢nih dimenzija sa manje od dopustenih vrijednosti odstupanja.

Prije pokrivanja neophodno je da prethodno budu izvedeni svi gradevinsko-zanatski radovi iz
prethodnih faza radova, kako bi se mogla izvesti pravilna opkrajanja i zavrSeci pokrivnih
elemenata, a isti kvalitetno i propisno pricvrsceni za podlogu. Narocitu paznju obratiti na
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spojeve sa opsivnim materijalom ili zavrSnim elementima od drugog materijala i da svi izvedeni
spojevi budu po detaljima projektanta ili uputstvima i opisima. Faze radova koje prethode
pokrivanju — priprema podloge, konstruktivni elementi moraju biti precizno i solidno izvedeni,
tacno predvidenih razmaka, nagiba, propisanoh kvaliteta, trajno i kvalitetno zasti¢eno i sve to
kontrolisano i primljeno od strane nadzornog organa. Jedini¢na cijena koja je predracunska i
precizirana svakom pozicijom, obra¢unava se po stvarnoj povrsini izvedenih radova i obuhvata
sve troskove nabavke materijala, spoljnji i unutrasnji transport, alat, energiju, ¢is¢enje podloga
i predaju zavrsnih radova. Takode, izvodac je duzan da dostavi potrebne uzorke za ispitivanje
i pripremi dokaze o kvalitetu upotrebljenog materijala preko za to ovlasé¢ene institucije ili
Zavoda za ispitivanje gradevinskog materijala.

FASADERSKI RADOVI

Prije pocetka radova izvodac je duzan da provjeri podlogu i upozori nadzornog organa na
eventualne nedostatke. Izvodac je duZan da na zahtjev investitora priloZi traZene ateste.
Ukoliko je za neku poziciju rada predviden materijal koji po svojim svojstvima i namjeni ne
odgovara, izvodac je duzan da na to upozori nadzornog organa. Ako izvodac ugradi materijal
slabijeg kvaliteta od ugovorenog, duzan je da da o svom trosku odstrani nekvalitetne radove
i izvede radove kvalitetno.

Svi radovi se izvode preko ¢vrste, Ciste i suve podloge. Za radove za koje se radi osnovni sloj-
grund, prethodno se pripremi podloga, na zidu od opeke se Cisti malter do dubine od 1cm,
podloga do betona se orapavi pikovanjem, kvasi i prska rijetkim cementnim malterom. Na
podlogu se nanosi cementni ili produzni malter, zavisno od vrste obrade (vjestacki kamen,
kulijer, plasti¢ni malter). Prije nanosenja plasticnih maltera podlogu treba impregnisati.
Fasadne boje se premazuju preko suve i stabilne podloge.

Fasaderski radovi se ne smiju izvoditi dok traju padavine, kada je temperatura niza od od -
3°C, odnosno -5°C, zavisno od vrste rada, ili kada je povrsSinska temperatura podloge veéa od

35°C. Izvodac je duZan da na zahtjev projektanta izvede uzorak veli¢ine 0,5m2.

Jediniénom cijenom treba obuhvatiti:

. sav materijal na izradi fasaderskih radova,

° uzimanje svih mjera i obracun radova,

° koris¢enje masina, alata i opreme,

° pogonski materijal,

) izradu eventualno potrebnih Sablona,

° sav spoljnji i unutrasdnji transport i prenos vezan za fasaderske radove,
° izradu montazu i prenos lakih pokretnih skela,

. CiS¢enje i pripremu podloge, ispravljanje manjih neravnina u podlozi,
. primjenu svih HTZ mijera,

. CiS¢enje svih povrSina i gradilisSta od otpadaka koji su proisteklizvodenjem
) fasaderskih radova,

. mjere zastite drugih radova od izvodenja fasaderskih radova,

° eventualne popravke u garantnom roku.

racun radova ¢e se izvrsiti po m2 ili m', uz razvijanje profila.
Ob d t 2 ilim' fil
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KERAMICARSKI RADOVI

Materijal:

Keramicke plocice koje se dopremaju i ugraduju na objekat moraju biti nove
(neupotrebljavane), i moraju odgovarati standardima, ako u opisu radova nije drugacije
predvideno. Plo¢ice moraju ispunjavati sljedece uslove:

) ivice moraju biti oStre, paralelne, prave i neoStecene,

° plocice ne smiju sadrzati rastvorljive soli i ostale Stetne sastojke,

° povrsina mora biti bez zareza i mehuriéa,

° donja povrsina mora biti tako obradena da je pogodna za ugradniju,

° boja mora biti ujednacena,

° ploCice ne smiju prekoraciti granicu upijanja vode po povrSini

. prilikom izbora ploCica nuzno je pre svega voditi raCuna, pored estetskih zahteva da
plo¢ice po svojim fizickim, hemijskim i mehani¢kim  osobinama  odgovaraju

namijenjenim povrsinama (da se ne bidogodilo da se zbog iskljuCivo estetskih razloga
zidne plocice ugrade na pod, unutarnje na spoljne povrsine ili obicne podne plocice na pod sa
visokom frekvencijom saobradaja itd.)

Vezivni material:

Vezivni materijal - cementni malteri i lijepak moraju po kvalitetu da odgovaraju propisanim
standardima i da poseduju ateste. Cementni malter i lijepak moraju biti nanijeti u normativima
propisanoj ili prospektom deklarisanoj debljini tako da obezbjeduju potpuno i trajno
prijanjanje keramike za podlogu, i ne smiju promjeniti niti osStetiti podlogu. Lijepak za
lijepljenje keramickih plo¢ica mora biti deklarisan za odredenu vrstu radova i atestiran u
ovlad¢enoj ustanovi. Cvrstoéa na smicanje za zidove mora biti min. 3 kp/cm2. Proizvoda¢ mora
dati detaljna uputstva za primjenu ljepila, kao i za potrebne predradnje kojih se izvoda¢ mora
striktno pridrzavati. Voda mora biti Cista, ne smije da sadrZi nikakve sastojke koji bi
Stetno djelovali na podlogu, keramicke plodice ili masu za zaptivanje. Za odredivanje Sirine
spojnica izmedu keramickih plocica upotrebiti PVC krstice koji se prije fugovanja
moraju obavezno izvaditi.

Cementni malter:

Cementni malter mora biti spravljen od mesavine cementa, pijeska i vode a po potrebi i sa
dodatkom nekog sredstva za ubrzavanje vezivanja ili za plastificiranje. Zapreminski odnos
cementa i pijeska je u zavisnosti od namjene i krece se od 1:3 za enterijere i eksterijere do
1:2 za mozaik. Sredstva za ubrzavanje vezivanja maltera ili betona, plastifikatori i sl. ne
smeju izazvati nikakve Stetne posledice. Pijesak mora biti pran, granulometrijskog sastava
prema namjeni. Voda ne smije da sadrzi sastojke koji bi Stetno djelovali na podlogu, keramicke
plocice i masu za zaptivanje.

Liepkovi (ljepila):
Za lijepljenje keramickih plo€ica mogu se upotrijebiti samo oni ljepkovi koji su od strane
proizvodaca deklarisani za odredenu vrstu radova
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Zaptivni material:

Zaptivni materijali su materijali koji seupotrebljavaju za zatvaranje spojnica izmedu
keramickih plocica, za zatvaranje dilatacionih razdjelnica izmedu ograni¢enih veli¢ina
poplocavanja, kao i spojeva poplocavanja zida sa podom ili tavanicom. Mogu se upotrijebiti
samo zaptivni materijali koji ispunjavaju traZene uslove sa ugradivanjem prema uputstvu
proizvodaca.

Izvodenje:

Prije pocetka radova obezbijediti da podloga bude pripremljena za prihvatanje vezivnog
sredstva i obloge od keramickih plocica. Kod oblaganja zidova plodicama u cementnom
malteru betonske zidove prethodno orapaviti pikovanjem i isprskati cementnim mlijekom,
a kod zidova od opeke zidne spojnice izdubiti i povrsine isprskati rijetkim cementnim
malterom od prosijanog S$ljunka granulacije do 4 mm, razmjere 1:1. Kod oblaganja zidova
plo¢icama na lijepku obezbijediti da podloga od cementnog maltera bude neoSstecena,
dovoljno ravna za prihvatanje vezivnhog materijala, Cista, oribana blagim rastvorom
deterdZenta da bi se uklonile sve nelistoée, dobro isprana cistom vodom i suva.
Oblaganje zidova i podova u unutrasSnjosti objekta zapoceti nakon $to su prostorije
omalterisane, postavljeni ramovi za stolariju i bravariju, a sve vrste instalacija sprovedene i
ispitane.

Oblaganje zidnih povrSina izvesti potpuno ravno i vertikalno, bez talasa, sa spojnicama
min. 2 mm Sirine. Horizontalne spojnice pratiti po cijelom obimu prostorije, a vertikalne
izvesti pod visak. Sve ivice takode moraju biti vertikalne.

Oblaganje zidova u sanitarnim c¢vorovima vrSice se u cementnom malteru, ukoliko
pojedina¢nom pozicijom nije predvideno drugacije.

Oblaganje zidova u kuhinji vrsiée se odgovarajuéim lijepkom preko omalterisane ili betonske
podloge. Poplo¢avanje podnih povrsina izvesti ravno, bez talasai grbina, sa potpuno ravnim
povrsinama, ili u nagibu na mjestima gde je to projektom predvideno.

Zavrsni radovi, kao i prelomi, ispadi i istureni uglovi oblazu se zaobljenim (jednorubnim,
dvorubnim) plo¢icamaili plo¢icama sa "oborenim" ivicama.

Na mjestima prodora instalacionih cijevi i dna reSetki, plofice moraju biti precizno ukrojene i
postavljene.U cilju zastite podova zabranjen je svaki saobracaj i kretanje ljudi u trajanju od
najmanje tri dana od momenta zavrSetka poplocavanja. Do momenta koriséenja, radi zastite
povrsina, pod treba posuti strugotinom.

Zidove i podove, nakon zavrsenog polaganja plocica, fugovati bijelim cementom ako
predradunom nije odredeno drugacije. lzvodac je duZan da izvedene radove ¢uva od
oStecenja do predaje investitoru, kao i da sva eventualno nastala ostecenja otkloni o
svom troSku. Pod oSteéenjem smatrade se svaka naprsla, izgrebana ili okrznuta plocica.
Prije pocetka radova izvodac je obavezan da projektantu i nadzornom organu dostavi
uzorke materijala koji se ugraduju, i njihove ateste na saglasnost.

Mijerenje i obracun koli¢ina:

Obradun se vrsi po m2 za izvedene povrsine zida ili poda, odnosno po m1l zasokle.
Stepenista se obra¢unavaju po m2 obloZene povrsine ili po m1, pri éemu se mora naznaciti
razvijena Sirina Cela i gaziSta. Prozorski otvori veli¢ine do 0,5 m2 se ne odbijaju, a oblaganje
Spaletni i banaka se ne obracunava posebno. Takode, obrada i ukrajanje plocica oko prodora
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ili otvora u zidovima ili podovima se ne obracunava posebno, veé ulaze u jedini¢nu cenu
oblaganja zidova, odnosno podova. Jedinicnom cijenom obuhvacen je sav rad, spoljasnji i
unutrasnji transport, i isporuka potrebnog veznog, ugradbenog i pomoénog materijala,
davanje uzoraka i atesta, manje popravke podloge, potrebna pokretna skela, alati, zastita
izvedenih radova od oSteéenja do predaje naruciocu, c¢iScenje, i sve ostale zakonske
dazbine.

KAMENOREZACKI RADOVI

Kamen mora biti otporan na mehanicke udare, habanje itd. Svojstva kamena u odnosu na
razne uticaje dokazuje se atestom. Malter koji se koristi za postavaljanje mermernih ploca se
pravi od mjeSavine cementa i pijeska. U slu¢aju potrebe dodaje se hidratisani krec.

Pijesak mora biti pran pri éemu granulacija mora biti takva da najvece zrno ne bude vece od 6
mm. Voda, kojom se spravlja malter ne smije da ima sastojke koji bi Stetno djelovali na
mermer.

Metalne kotve moraju nositi celu teZinu mermerne ploce, bez obzira da li se zaliva malterom
ili ne. Kotve moraju biti izradene od materijala koji ne korodira. Kamen upotrebljen za izradu
mora biti potpuno zdrav, bez pukotina i riseva. Boja i vrsta kamena mora biti po izboru
projektanta.

Obradene plo¢e moraju biti potpuno ravne i prave i po ivicama neiskrzane i sa neobijenim
uglovima. Sve kamene povrsine predvidene za poliranje moraju biti polirane do visokog sjaja
i zaSti¢ene gipsom do predaje zgrade kada ¢e izvodac skinuti gips, dobro odistiti sve povrSine i
namazati magnezijum fluatom, pa ponovo uglacati i obrisati jelenskom koZom.

Svi kamenorezacki radovi moraju biti izradeno stru¢no i tacno prema detaljnim
crteZzima, aobracunavade se prema stvarno izvedenim povrSinama po m2 ilim1.

PODOPOLAGACKI RADOVI

Podopolagacki radovi se moraju izvesti stru¢no i kvalitetno,a u svemu prema tehnickim
uslovima za izvodenje radova pri polaganju podnih obloga.

Materijal:
Svi materijali za izvodenje podopolagackih radova moraju biti kvalitetni i moraju ispunjavati
uslove iz jugoslovenskih standarda.

Ukoliko za neke od materijala za podopolagacke radove ne postoje standardi, proizvodac je
duZan da uvjerenjem o kvalitetu potvrdi sljedece karakteristike:

. dimenzije

. dimenzionalnu stabilnost

° postojanost prema svjetlosti

° nezapaljivost

. klizavost

° elektri¢nu provodljivost

. ujednacenost povrsine IZVODJENJE

Podloga za podne obloge mora biti kvalitetna i prilagodena za odgovarajucu vrstu podne
obloge. Podloga mora biti tako izvedena da ispunjava sve uslove kvaliteta prema propisima.
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Temperatura vazduha u prostorijama u kojima se izvode podopolagacki radovi ne
smije bitimanja od +10 ° C. Sve podne obloge moraju se izvesti kvalitetno a u skladu sa
standardima i tehnickim uslovima.

Obracun koli¢ina | mjerenje:

Obracun koli¢ina se vrSi prema jedinicama mjera naznacenim u predraCunu radova sa
mjerenjem stvarno izvedenih radova. Ovim opstim opisom obuhvacdeni su radovi na izradi
podne obloge od klasi¢nog parketa. Podne obloge moraju biti kvalitetno i strué¢no izvedene u
svemu prema tehnickim propisima, normativima i standardima u prostorijama gdje je to
projektom predvideno.

Ovi radovi se imaju izvesti sa odgovaraju¢im alatom i materijalima koji takode odgovaraju
tehnickim propisima, normativima i standardima. U protivhom, izvodac je dudan da ih ukloni
sa gradilista. Izvoda¢ je obavezan da prije pocetka radova dostavi naruciocu uzorke
parketa i ateste za sve materijale koje ugraduje.

Ugovaranje se vrSi po m2, a obracun se vrsi prema stvarno izvrSenim koli¢inama, prema
mjerama iz projekta.

Oblaganje parketom:

Podloga mora biti ¢vrsta, potuno horizontalna, bez pukotina i oStecenja, suva, sa max. 3%
vlage u momentu ugradivanja parketa, i €ista, bez mehanickih nelisto¢a i masnoca.
Oblaganje podova se vrsi lijepljenjem obloge na pripremljenu podlogu odgovarajuéim lepkom.
Na podlogu nanijeti sloj ljepila po cijeloj povrsini ozubljenom lopaticom i parket dascice il
lamelne ploce dobro utisnuti u ljepilo i postaviti jednu do druge. Pera moraju da udu u zljebove
cijelom duZinom i da se dobro vezu. Pokrivne lajsne ucvrstiti na svakih 300 mm razmaka, a na
mjestima sastava i na uglovima zasjeci ih pod uglom od 45°.

Hoblovanje parketa moze se izvesti posle potpunog vezivanja ljepila, a kod lamel parketa tek
nakon24 sata. Za hoblovanje upotrebiti brusni papir br. 120 - 150. Lakiranje parketa izvrsiti
odmah nakon hoblovanja, uz prethodno pedantno uklanjanje praSine sa poda. Lakiranje
izvrsiti tako da se dobije potpuno glatka i ravnhomjerna povrsina bez tragova cetki i povlacenja.
Lakiranje izvrsiti u tri sloja nanosenjem ¢etkom ili prskanjem, sa susenjem od min. 12 ¢asova
izmedu dva lakiranja. Parket se moZe koristiti po isteku 48 ¢asova od nanosSenja treceg -
zavrsnog sloja laka.

Procenat vlaznosti parketa prilikom isporuke mora da bude u granicama dozvoljenim JU
standardima. Lak za lakiranje parketa mora da Stiti gornju povrsinu parketa od prljavstine,
prodora vlage i drugih Stetnih uticaja. Po izvrSenom lakiranju ne smije se izmjeniti izgled
povrsine i strukture parketa.

Izmedu parketa i zida prilikom ugradnje parketa, ostaviti spojnicu Sirine 18 - 20 mm. Oko
prodora cijevi centralnog grijanja izvodac je duzan da parket Cisto i pedantno ukroji tako da se
prodor u potpunosti pokrije pokrivhom rozetnom.

Izvodacd je duZan da izvedene radove drugih izvodaca ¢uva od ostecenja prilikom izvodenja
svojih radova.

U protivhom, bié¢e u obavezi da sva ostecenja dovede u ispravno stanje o svom trosku. lzvodac
je duzan da svoje izvedene radove ¢uva od oStec¢enja do predaje narudiocu.
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MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI

Molersko-farbarski radovi se moraju izvesti stru¢no i kvalitetno a u svemu prema tehnickim
uslovima za izvodenje molarskih radova.

Materijal:

Materijali koji se upotrebljavaju za izvodenje molersko-farbarskih radova moraju odgovarati
zahtjevima jugoslovenskih standarda, kojima se utvrduje njihov kvalitet. Materijali se mogu
upotrebljavati i primjenjivati samo na onim povrSinama za koje su prema svojim fizicko-
hemijskim i mehani¢kim osobinama i namijenjeni. Ako se u garantnom roku pojave bilo kakve
promjene na radovima zbog loseg kvaliteta, izvoda¢ o svom trosku otklanja nedostatke,
ukoliko se pokaZze da su posledica nepravilne ugradnje materijala, a ako je dokazano da je
upotrijebljeni materijal nekvalitetan, tada odgovornost snosi proizvodac.

Izvodenje:
Sve pozicije molersko-farbarskih radova moraju biti izvedene stru¢no i kvalitetno, sa

materijalima koji u svemu odgovaraju tehni¢kim propisima, normativima i vaZeéim
standardima, i to u onim prostorijama gde je to predvideno izvodackim projektom. Materijali
se mogu ugradivati i primjenjivati samo na onim povrSinama za koje su prema svojim
fizicko-hemijskim i mehanickim osobinama i namijenjeni. Materijali koji nisu obuhvacdeni
standardima moraju biti najboljeg kvaliteta i za ove materijale izvodac je duZan da dostavi
ateste o izvrSenom ispitivanju.

Izvodac je obavezan da prije pocetka radova dostavi naruciocu ateste za sve materijale koje
ugraduje. Atesti moraju biti izdati od organizacija ovlas¢enih za ovu vrstu poslova i ne smiju
biti stariji od jedne godine, racunajuci od dana izdavanja atesta do dana pocetka izvodenja
radova na objektu. Gotovi, fabri¢ki proizvedeni materijali moraju se upotrijebiti u svemu
prema uputstvu proizvodaca. Obojene povrsine moraju biti Ciste, bez tragova Cetki i valjaka.
Boja i ton moraju biti potpuno ujednacenog intenziteta, bez mrlja. Boja mora da prekrije
podlogu u potpunosti, svi zavrSeci obojenih povrSina moraju biti ravni i pravilni, kao i sastavi
sa vratima, prozorima i sl.

lzvodal je obavezan da prije pocCetka radova dobro odisti podlogu od mehanickih
necistoca, prasine i masnoce. Posne i emulzivne, odnosno fasadne, poludisperzivne, kao i
lakovi, boje izastita drveta, ne smiju se ljustiti i moraju biti otporne na
otiranje ukoliko prema uputstvu proizvodaca posle roka za vezivanje mogu da se brisu
lakim trljanjem krpom. Disperzivne boje, uljni i bezuljni lakovi, uljane boje i mat uljane boje
moraju biti postojani na pranje ukoliko prema uputstvu proizvodaca posle roka za vezivanje
mogu da se peru mekim sunderom i vodom, sa malim dodatkom (oko 1%) neutralnog
sredstva za pranje, a da se voda pritom ne oboji. Obojene povrsine moraju biti otporne
na svetlost, uticaj temperature, razne hemijske i mehanicke uticaje, kao i na atmosferilije.
Uljane boje ne smiju da se mreskaju i da pucaju. Za sve vrste premaza upotrijebiti boje sa
pigmentima otpornim na svetlost. Izbor boja vrsi projektant, narucilac radova, ili odgovorni
predstavnik narucioca, po dogovoru. lzvodal je obavezan da podnese ton karte za
odgovarajuce materijale. Izvodac je obavezan da uradi probne uzorke veli¢ine 1,0 m2 za
svaku vrstu bojenja i mozZe da pristupi finalnom bojenju tek po dobijanju pismene
saglasnosti lica odredenog da izvrsi izbor boja.
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Za vreme izvodenja radova izvoda¢ ne smije da nepaznjom svojih radnika uprlja vec
izvedene druge vrste radova drugih izvodaca. U protivhom, izvodac je duzan da prizna
naruciocu vrijednost izvrSenih popravki na tim radovima.

Obracun koli¢ina | mjerenje:
Obracun se vrsi po 1 m2 povrsine ili po komadu, sa mjerenjem stvarno izvrSenih radova.

IZOLATERSKI RADOVI

Svi izolaterski radovi moraju se izvesti strucno i kvalitetno u svemu prema projektu, tehnic¢kim
uslovima iz elaborata za gradevinsku fiziku, detaljima i ostaloj tehnickoj dokumentaciji.

Izolaterski radovi se moraju izvesti sa kvalifikovanom radnom snagom i odgovaraju¢im
alatom, kao i sa materijalima koji odgovaraju tehni¢kim propisima, normativima i
standardima. Izvodac je obavezan da prije pocetka radova dostavi naruciocu ateste kao i
dodatna objasnjenja i uputstva o nacinu ugradivanja, za sve materijale koje ¢e upotrijebiti pri
izvodenju svojih radova. Atesti moraju biti izdati od strane ustanova ovlas¢enih za ovu
vrstu radova. Atesti ne smiju biti stariji od jedne godine pocev od dana izdavanja atesta do
dana kada je izvodac otpoceo sa izvodenjem ovih radova na objektu.

Sve ugovorene pozicije izolaterskih radova izvodi¢e se prema projektantskim detaljima,
termickom proracunu i pojedinacnim opisima radova uz svaku poziciju. Neke pozicije se mogu
raditi i prema detaljima izvodaca ukoliko ih projektant, ili narucilac radova pismeno prihvate
kao bolje resenje.

Izvoda¢ je duzan u svakom slucaju da upozori projektanta i narudioca na eventualne
nedostatke u detaljima i u izvodackim planovima koji mogu uticati na kvalitet radova i
sigurnost objekta, i u dogovoru sa njima da izvrSi potrebne izmjene, i to prije pocetka izvodenja
izolaterskih radova.

Svi radovi ¢ije bi uporedno ili kasnije izvodenje stvaralo mogucnost oStec¢enja izolacija, moraju
se izvesti prije postavljanja izolacija.

Prije pocCetka izvodenja izolaterskih radova mora se izvrsiti provjera ispravnosti ve¢ izvedenih
gradevinskih, zanatskih i drugih radova koji bi mogli uticati na kvalitet, trajnost i sigurnost
izolacije. Ukoliko se konstatuje neka nepravilnost, ona se mora popraviti prije izvodenja
izolaterskih radova.

Prije nanoSenja izolacija, povrsSine koje se izoluju moraju biti brizljivo poravnate, ociséene i
potpuno suve. Slojevi izolacije se ne smiju polagati na betonsku podlogu ako u betonu nije
zavrsen proces vezivanja. Prije pocetka izvodenja bilo koje od ugovorenih pozicija izolaterskih
radova podloga se mora otprasiti i dobro i pazZljivo ocistiti od svih nelisto¢a. Kao osnovni
premaz za hidroizolacije upotrebljavati hladne bitumenske premaze na bazi organskih
rastvaraca, ili na bazi emulzije.

Odstupanje od dimenzija preklopa moZe da bude 4-10 cm i to samo kod traka od sintetickih
materijala kod kojih se preklopi obraduju po specijalnom postupku, tj. umetanjem
zatvarajucih traka, ¢ime se preklopi potpuno zavaruju, vulkaniziraju i sl. tako da su osigurani
od odljepljivanja. Izvoda¢ je obavezan da primjeni postupak uvaljavanja traka
odmotavanjem u naliveni vrudéi bitumen. Odmotavanjem traka potiskuje se stalno deblje
naliveni bitumenski sloj u koji setraka ¢vrsto utiskuje valjkom odredene teZine, ito pocev
od sredine ka krajevima po cijeloj povrsini, tako da ni najmanji dio ne ostane nezalijepljen.
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DuZina trake pri polaganju ne smije biti duza od 5,0 m. Trake se prilikom nastavljanja polazu
sa preklopima od min. 10 cm, i lijepe se takode vruéim bitumenom.

Perforirane i slicne trake se ne moraju polagati sa preklopima, ve¢ se mogu polagati na
suceljavanje. Ove trake se mogu polagati bilo sa koje strane, i bilo u kom pravcu.

Pune neperforirane i impregnirane, bitumenizirane, bitumenom obloZene i druge izolacione
trake, kada se polazu na povrSinama u nagibu, pocinju se polagati na nizvodnoj strani, pri ¢emu
je pravac polaganja traka upravan na pravac nagiba krova i oticanja vode, te svaka sljedeca
traka ima da preklopi prethodno nizvodno poloZenu traku.

Bitumenizirani perforisani stakleni voal, ostale perforisane trake i ostale trake sa krupnim
posipom namijenjene za izradu slojeva za izjednacenje pritiska od difuzne pare, ili za
odvajanje sloja od sloja, prethodno se ne Ciste od posipa, vec se posle polaganja ocisti samo
gornja strana radi boljeg prijanjanja bitumenskog namaza, ukoliko je predvideno da se isti
nanosi preko perforisane trake.

U toku izvodenja radova ne smiju se na svoju ruku vrsiti nikakve izmene. Za svaku eventualnu
izmjenu mora postojati prethodno dobijena saglasnost. Prilikom izrade hidroizolacije, moraju
se efikasno izolovati svi prodori kroz zidove, podove, krovove i terase i uspostaviti
vodonepropusne veze sa drugim materijalima i drugim izvedenim gradevinskim elementima
sa kojima hidroizolacija dolazi u kontakt.

Kod izvodenja zvucne i termicke izolacije posebnu paznju treba obratiti na termicke
odnosno zvucne mostove i ne dozvoliti da dode do njihovog stvaranja. Strogo paziti da
prilikom livenja betona, koSuljice i sl. ne dode do prodiranja vode u toplotnu izolaciju
(obavezno izvrsiti odgovarajuéu zastitu).

U toku izvodenja izolaterskih radova ili posle njihovog zavrSetka, dok su izolacije jos
nezasticene, ne smije se preko njih hodati, vrsiti prevoz i lagerovati materijal.

Neposredno posle izvodenja izolacije mogu se izvoditi samo oni gradevinski radovi koji su
uvezi saizradom zastite izolacije.

Temperatura pri kojoj se smiju izvoditi namazi, nanosi vru¢im bitumenom i bitumenskim
masama, ne smije da bude niza od 5 °C. Kod hladnih namaza i nanosa mi nimalna temperatura
iznosi 10 °C. Pored zidova i drugih vertikalnih povrSina, hidroizolaciju uzdi¢i min. 20 cm po
visini zida mjereno od osnove. Izvodac radova je duzan da obezbijedi potrebne mjere i
sredstva za higijensko-tehnicku zastitu na radu, da sve radnike upozna sa tim mjerama i da ih
primjenjuje.

Obracdun se vrsi prema jedinicama mjere naznadenim u pozicijama predmjera i predracuna
radova (m?2ili m1). Jedini¢nim cijenama obuhvacéen je sav glavni i pomo¢ni materijal, rad,
alat, skele, sav transport i uskladistenje, ¢is¢enje radnog mjesta, odvoz Suta i otpadaka,
naknada Stete na svojim i tudim radovima, ako je nastala nepaznjom izvodaca izolacija.
Jedini¢nim cijenama takode je obuhvadeno uzimanje mjera za izvodenje i obracun
radova, HTZ mjere, osiguranje radova od dnevne vode i zastita izvedenih radova do
primopredaje.

BRAVARSKI RADOVI

Pod bravarskim radovima podrazumijevaju se aluminijumske i ¢elicne konstrukcije koje
sadrZe izradu prozora, vrata, pregrada, Zaluzina, ograda, Celicne konstrukcije i ostale
bravarije. Bravarski radovi se moraju izvesti stru¢no i kvalitetno, a u svemu prema Tehnickim
uslovima za izvodenje bravarskih radova, ¢elicnih i aluminijumskih konstrukcija, tehnickom
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opisu, detaljnim crtezima i uputstvu projektanta. Prozori, vrata i pregrade su djelovi objekta
koji se ugraduju u otvore zgrada u cilju obezbjedenja higijensko- tehnickih uslova. Ugradeni u
objekat prozori, vrata i pregrade u daljem tekstu “gradevinski elementi” moraju ispunjavati
minimalne higijenske uslove u pogledu: produvavanja, vodonepropustljivosti, osvetljavanja
i isenéenja, provetravanja, toplotne i zvuéne zastite.

Gradevinski elementi moraju biti ispitani i snabdeveni atestima od strane ovlaséenih
organizacija.

U ugradenom i za eksploataciju spremnom stanju gradevinski elementi moraju ispunjavati
sljedeée eksploatacione uslove, uslove bezbjednosti i sigurnosti:

° eksploatacioni uslovi: upotrebljivost i trajnost
. uslovi sigurnosti: sigurnost na dejstvo vjetra i mehanicke uticaje pri zastakljivanju
. uslovi bezbjednosti: u eksploataciji u slu¢aju poZara pri rukovanju i pricvrséivanju

Zazori izmedu okvira gradevinskih elemenata i ispune moraju biti toliki da sprjeavaju njeno
prskanje usled temperaturnih promjena, odnosno toliki da omoguce upotrebuiispunu takvih
debljina i elasti¢nih svojstava koje obezbjeduju otpornost i sigurnost propisanu za svaku
kategoriju gradevinskih elemenata.

U pogledu bezbjednosti u eksploataciji gradevinski elementi moraju biti tako izvedeni da se
njihovi djelovi ne mogu nepredvideno odvoijiti usled djelovanja vjetra ili skinuti pri
rukovanju okovom. Pri rukovanju mehanizmom za otvaranje i drugim okovom, pritisci, udari i
naprezanja ne smiju izazvati deformacije i oste¢enja koja bi umanijila kvalitet gradevinskih
elemenata u pogledu ucvrséenosti u otvoru, zaptivenosti i funkcionisanja.

Materijal i elementi koje izvodac isporuCuje i ugraduje na objekat moraju biti novi
(neupotrebljavani).

Bravarske pozicije se imaju izvesti od standardnih gvozdenih profila, limova, vucenih
kumanovskih kutija razli¢itih presjeka, Supljih cijevi, ispune od ¢eli¢ne grifovane Zice i ostalih
materijala predvidenih opisom pozicije ili materijala koji nisu bili predvideni opisom pozicije,
a potrebno ih je ugraditi.

Aluminijum za otvore na fasadnim zidovima je eloksiran, a zatim obraden, miniziran i lakiran
u tonu po izboru projektanta. Dimenzije, obrada i oprema u svemu prema projektu,
detaljima, specifikaciji iuputstvima projektanta.

Veze i spojeve elemenata izvrsiti u svemu prema detaljnim crteZzima, a prema odredbama JU
standarda i tehnologiji proizvodaca, uz saglasnost projektanta i nadzornog organa. Svi spojevi
moraju biti besprekorno izvedeni sa pravilnim i preciznim sjecenjem. Izvoda¢ mora prije
pocetka radova da provjeri da li su sve veze gradevinskih elemenata i predvidene bravarije
uskladene. lzvodac je duzan da preda naruciocu na saglasnost detalje sa opisom na osnovu
kojih ée se bravarija ugradivati. Svi bravarski elementi za koje se zahtjeva specijalna izrada
(vatrootpornost, dihtovanje i sl.) moraju se povijeriti specijalizovanim organizacijama za ovu
vrstu elemenata.

Sve pozicije bravarskih radova antikorozivno zastititi i zavrsno obojiti. Kod bravarskih povrsina
koje su po ugradivanju nedostupne mora se prije ugradivanja izvesti trajan i kvalitetan
antikorozivni premaz. Nacin ¢iséenja podloge i vrste zastitnih sredstava odreduje se na
osnovu posebnih tehnickih uslova za antikorozivnu zastitu.
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Antikorozivna zastita predvida:

° ¢is¢enje metalnih profila od rde i odmascivanje sredstvom za pranje, i
. premazivanje temeljnom bojom

MontaZu svih elemenata na gradiliStu izvrsiti strué¢no, dok se montaZza elemenata specijalne
izrade vrsi prema uputstvu proizvodaca.Kod ucvrséivanja bravarije za kamen, zid od opeke il
beton, ne smiju se upotrijebiti materijali koji mogu Stetno da uti¢u na metal. Prozorska krila
moraju se ucvrstiti da dobro zaptivaju ida se lako otvaraju i zatvaraju jos prije zastakljivanja.
Prozorski okviri moraju se vezati dovoljnim brojem ankera za gradevinske elemente. Kod
prozora bez pokretnih krila, okviri se moraju ankerovati. Kod prozora sa pokretnim krilima,
okviri se moraju ankerovati na mjestima gdje se prenosi opterecenje.

Vrata i kapije se moraju lako otvarati i zatvarati i o tome se mora voditi raduna prilikom
dalje obrade povrsSina. Zatvorena krila vrata moraju dobro da nalezu. Krila ne smiju ni na
jednom mjestu da zapinju.lzrada i zavarivanje moraju biti kvalitetno izvedeni. Kod savijanja i
oblikovanja ne smiju se pojaviti zarezi niti poprecni nabori. Zglobovi moraju biti poprecno
obradeni , odgovarati obliku i omoguéavati dobru vezu. Varene veze se moraju izvesti po
priznatim pravilima tehnike varenja, moraju biti ¢vrste i neraskidive i ne smiju imati greske.
Djelovi trake za varenje moraju se ukloniti sa povrsSina koje ostaju vidljive posle ugradnje,
ako staticki nisu potrebni, a u opisu radova nije drugadije propisano.

Osim osnovnih uslova za izvodenje i ugradivanje bravarije, izvodac je duzan da uradi i sljedeée
S$to ulazi u ponudenu cijenu:

. uzimanje mjera za izvodenje i obra¢un radova

. izrada detaljnih crteZa prema datim S$emama i izrada planova za ankerovanje
. izrada potrebnih skela i platformi za nesmetano izvodenje posla

. izrada manjih probnih komada, ako se ovi kasnije mogu u izvodenju

° ugovorenih radova promijeniti

° sprovodenje svih mjera zastite po HTZ i ostalim propisima

° dovodenje vode, gasa i struje od prikljuéaka koje daje narucdilac do
° mjesta izvodenja radova

. isporuka sredstava za ucvrséivanje

. sklanjanje svih nedistoca i Suta koji poti¢u od ozvodaca

Prije pocetka izrade bravarskih elemenata izvodaé bravarskih radova se mora prethodno
sporazumijeti o svakoj poziciji rada pojedina¢no sa nadzornim organom i projektantom, kako
bi se taéno utvrdile dimenzije, nacin konstrukcije, izrade i obrade, vrste i dimenzije
upotrijebljenog materijala i nacin montaze. Sve se to mora zapisnicki konstatovati, kao i
eventualne izmjene koje za sobom povlace promjene koli¢ina i vrsta materijala, Sto ¢e kasnije
sluZiti za obracun kolicina.

Cijenom bravarskih radova obuhvacena je izrada, antikoroziona zastita, montaza, finalna
obrada, opremanje okovom, opremom i zastorima, zastakljivanje i ugradnja, kao i sve
potrebne skele ukoliko u poziciji predmjera nije drugacije naznaceno.

Jedinicnom cijenom odgovarajuée pozicije obuhvadena je isporuka i ugradnja ankera i
ankernih procica, konzola, nosaca i sl. koje izvodac ugraduje prilikom betoniranja zidova i
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meduspratinih konstrukcija, pokrivne rozetne, opsSivne lajsne, zaptivni materijal i drugo, i to
se nece posebno placati. Sve pozicije bravarskih radova, osim onih koje se nabavljaju od drugih
isporucilaca, se rade u radionici izvodac¢a bravarskih radova, ukljucujuci i antikorozivnu
zaStitu i bojenje. U svemu ostalom vaze PTP zaizvodenje zavr$nih radova u gradevinarstvu.
Obracun bravarije vrsi¢e se prema kilogramu, m2, m1 ili komadu, ve¢ kako je naruceno u
pojedinim pozicijama radova. Ukoliko se utvrdivanje koli¢ina vrsi na osnovu teoretskih tezina
iztabela onda se naizradene teoretske teZine dodaje 7% za vezivne elemente, varove i zastitni
sloj.

LIMARSKI RADOVI

Ovim opStim uslovima obuhvaceni su svi radovi koji se odnose na sve vrste pokrivanja i
opsSivanja limom, kao i izradu i montaZzu horizontalnih i vertikalnih oluka, ventilacionih
cijevi, obradu otvorai slicno. Limarski radovi obuhvaéeni ovim uslovima moraju biti izvedeni
kvalitetno, po svim vaZzec¢im propisima i u skladu sa odredbama ovih uslova.

Svi radovi koji prethode limarskim radovima moraju biti u potpunosti zavrseni, a potreban
materijal dopremljen po vrstama i koli¢éinama na udaljenost do 50,0 m.

Materijali koje izvodac ugraduje moraju biti novi - neupotrebljavani, osim ako to projektom
nije drugacije predvideno. Prije pocetka radova izvodac je duzan da usaglasi detalje sa
projektom, da provjeri sve gradevinske elemente na koje se, ili za koje se limarija pricvrséuje,
kao i da pripremi limariju od zahtjevanog materijala koja ¢e da odgovara predvidenom nacinu
vezivanja i svim ostalim zahtjevima.

Djelovi razli¢itih metala ne smiju dodi u dodir da ne bi dosSlo do korozije ili drugih Stetnih
uticaja. Svi elementi za pric¢vrSéenje moraju odgovarati vrsti lima.

Sastavi limova i ucvrS¢enja moraju biti tako izvedeni da elementi pri toplotnim
promjenama mogu nesmetano dilatirati, a da pritom ostanu nepropusni. Na svim
vijencima i solbancima uraditi okapnicu, ukoliko detaljem nije predvideno drugacije.

Oluéni kanali se moraju postaviti u ravnomjernom padu, s tim da ivica oluka uz krov bude
najmanje 10 mm visa od spoljne ivice. Pad u oluku iznosi najmanje 0,5 %.

Podloga za pokrivanje limom mora biti propisno i kvalitetno izradena, tako da krovni
pokrivac naleze cijelom svojom povrSinom bez gibanja. Grbine i sliemena moraju biti izradeni
ravno i bez talasa.Sav materijal za pokrivanje krovova mora biti kvalitetan i mora
ispunjavati uslove propisane u jugoslovenskim standardima za ovu vrstu radova.
Krovopokrivacki radovi se moraju bezuslovno izvrsiti stru¢no i kvalitetno.

Svi pomoc¢ni radovi i prenos svog potrebnog materijala do mjesta ugradivanja nece se
posebno placati jer su obuhvaceni cijenom po jedinici mjere pokrivanja krova.

Svi limarski radovi moraju biti precizno i stru¢no izvedeni a u svemu prema tehnickim uslovima
za izvodenje limarskih radova i prema tehnickom opisu.

Svi djelovi limarije moraju se skrojiti u radionici i djelimi¢no sklopiti u veée djelove koji se
zatim na gradilistu montiraju medusobno povezuju u jednu cjelinu.

Sve sastavke izraditi stru¢no i solidno sa duplim falcom i zakivanjem. Povezivanje pojedinih
djelova izvrsiti tako da se limu da moguénost dilatiranja.

Svi gvozdeni djelovi koji su u neposrednom dodiru sa limom moraju biti pocinkovani. Kod
podloge od betona ili maltera, ispod lima postaviti sloj ter-hartije.
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Svi profili, okapnice i ostalo moraju biti u svemu prema detaljnim crteZima i opisima pojedinih
pozicija.Obracun se vrsi za pokrivanje po m2 stvarno pokrivene povrsine, opSivanje vijenaca,
nazidaka, i atika po m1, mjereno po spoljnoj najduzoj ivici, solbanci po m1.

Jedini¢nom cijenom obuhvaceni su nabavka materijala, izrada elemenata sa uobicajenim
rasturom, svi pomocni i vezni materijali, alat, spoljni i unutrasnji transport, ugradnja i
radna skela. Kao i zastita izvedenih radova do predaje investitoru, plate i sve ostale dazbine.

STOLARSKI RADOVI

Ovim opStim opisom obuhvaceni su svi uslovi izrade i ugradnje unutrasnje i fasadne stolarije.
Sva stolarija mora biti izvedena prema tehni¢kom opisu, specifikacijama, Semama i detaljima
ovjerenim od strane projektanta. lzvedena stolarija mora biti kvalitetna i u potpunosti
mora odgovarati svojoj namjeni kako u pogledu funkcionalnosti tako i u estetskom pogledu.
Sva fasadna i unutrasnja stolarija mora biti izradena od prvoklasne suve rezane zdrave grade,
od tvrdog drveta bez crvotocina, naprslina i ¢vorova, sa max. vlaznoséu 12% i mora kvalitetom
zadovoljiti sljedece uslove:

. nepropustljivost na udar vazduha i vode,

° termic¢ku zastitu prema vazeéim propisima i
. zastitu od zvuka prema vaze¢im propisima
° elaborata za gradevinsku fiziku.

Unutrasnja stolarija se ugraduje po sistemu suve montaZe, preko slijepog Stoka u Sirini zida.
Parapetnu dasku debljine d=30 mm uraditi od trvdog drveta, sa profilisanom unutrasnjom
ivicom prema detalju, koja prelazi finalno obraden parapet za 20 mm. ili prema detalju
projektanta.

Stokovi se ugraduju suvim postupkom, preko slijepih ramova, $rafljenjem odgovarajuéim
holc- srafovima kroz dvostepene otvore na dovratniku. Krila unutrasnjih vrata u svemu prema
specifikaciji stolarije, detaljima arhitektonskog projekta i zahtjevima projektanta.

Sva vrata i pregrade u masivu od tvrdog drveta bi¢e bojene i lakirane, oblagani furnirom i
sliéno, postupkom prema detaljima iz enterijera 3to ulazi u cijenu komada pojedinacnog
elementa stolarije, a prema zahtjevima projektanta enterijera zajedno sa svim pripremnim
radovima za ove vrste radova.

Povrsinska obrada - bojenje stolarije - mora biti u svemu prema zahtevima iz projekta, a u
zavisnosti od namjene prostorije u koju se ugraduje. Potrebno je atestom dokazati kvalitet
boja.

Sva zastakljivanja izvrsiti termoizolovanim staklom 4+12+4mm., ili nekom drugom vrstom
stakla po izboru i detalju projektanta. Zastakljivanje ulazi u cijenu stolarije tako da se posebno
ne obraduje kroz pozicije, kao i posebni zahtjevi projektanta u vezi zastakljivanja kao $to su
vitrazi i sliéno.Sve pokrivne lajsne postaviti nakon zavrSetka molerskih i keramicarskih radova.
Izvoda¢ radova duzan je da na osnovu projektne dokumentacije wuradi radioni¢ku
dokumentaciju koju c¢e dostaviti naruciocu na odobrenje.lzvodac je duzan da na gradiliste
donese prototip sa atestom koji ¢e odobriti projektant. Stolarija koja nije atestirana ne smije
se ugradivati. Svi materijali moraju biti smjesteni pod nadstresnicama, odvojeni od zemlje da
bi se omogucio slobodan protok vazduha i zastita od vlage. Svi elementi stolarskih radova
moraju biti zasticeni od vremena u toku prenosa i uskladisteni u suvom, ¢istom, ventiliranom
i pokrivenom prostoru, prije i posle zastitnog premazivanja. Vrata treba da budu lagerovana
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horizontalno. Nezavisno od toga da li je to posebno naglaseno, izvodac stolarskih radova
obavezan je ugraditi gumene odbojnike u pod ili zid, bez posebnog plaéanja.

Pojedini djelovi ploca koji se ugraduju u djelove gradevinske stolarije treba da se
sastoje iz jednog komada ili lamela od furnira. Upotrebljavaju se vezane ili vlaknaste
ploce, iverice ili dva furnirska lista nalijepljena jedan na drugi unakrsno u odnosu na smjer
vlakana.

Sva vrata snabdjeti potrebnim okovom, bravom sa klju€evima i ostvariti zatvaranje spojeva
sa ostalim materijalima - dihtovanje. Okov mora u svemu odgovarati crteZima ili opisu
kataloskog lista ili pozicije predracuna, odnosno “Tehnickih odredaba” za pojedinu vrstu
stolarskih radova. Moraju omogudavati lako otvaranje i zatvaranje stolarije iz prostorije.
Moraju onemogudavati otvaranje spolja tj. moraju odolijevati pritisku od 100kp/m?2.
Funkcionalni i vidni djelovi moraju biti zasticeni od korozije. Vidni djelovi moraju imati
zadovoljavajuci estetski izgled.

Stolarija mora biti elasti¢no i ¢vrsto ugradena. Spoj mora trajno zaptivati protiv vjetra i vlage.
Priklju¢ak mora osigurati zastitu od zvuka i toplote i odvoditi kiSnicu. Mora postojati
mogucénost tolerancije izmedu neobradenog zida i elementa stolarije, kao i odgovarajuce
izjednacavanje suprotnih kretanja zida i elementa stolarije. Mora postojati moguénost izmjene
stolarije bez razbijanja zidova. Prije pocetka izvodenja stolarskih radova izvoda¢ ¢e sve
mjere zapisnicki utvrditi sa projektantom i nadzorom, kao i dinamiku izrade pojedinih
elemenata i termine prijema. Obrac¢un se vrsi po komadu ugradenog stolarskog elementa
(prozor, vrata) finalno obradenog i zastakljenog sa svim potrebnim okovom, spojnim i
izolacionim materijalom. Jedinicna cijena obuhvata izradu radionickih crteza, izradu
elemenata, pakovanje, transport, skladiStenje, vertikalni i horizontalni transport na gradilistu,
ugradivanje-montaZa sa svom potrebnom potkonstrukcijom, sa pomoénim i osnovnim
materijalima, okovom i finalnom obradom.

RAZNI RADOVI

Svi razni radovi se moraju izvesti stru¢no, kvalitetno i precizno, a u svemu prema standardima
i tehnickim uslovima za ovu vrstu radova.Materijali koji se upotrebljavaju za ove radove
moraju odgovarati zahtevima jugoslovenskih standarda. Materijali koji nisu obuhvaéeni
jugoslovenskim standardima moraju posjedovati ateste o kvalitetu.Radovi se moraju
izvesti u skladu sa standardima i tehnickim uslovima a u svemu prema projektu,
upustvima projektanta i opisima iz predracuna radova. Obracun se vrsi prema jedinicama
mjera iz predracuna radova sa mjerenjem stvarno izvrSenih radova.

CELIENA KONSTRUKCIJA

Kvalitet celika, zavarljivost i ostale zahtjevane tehnoloske osobine dokazati atestima
ugradenih SarZi materijala. Osnovni materijal mora biti zavarljiv, otporan na krti lom. Ugradnja
dvoplatih limova se zabranjuje. Dvoplatost limova se registruje ultrazvukom. Atesti za osnovni
Celi¢ni materijal moraju sadrzati sljedece podatke: broj SarZze na koju se sortiment odnosi,
standarde i kvalitet obavezne prema projektnoj dokumentaciji i propisane stvarne vrijednosti
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hemijskih i mehanickih karakteristika materijala. Atesti u vidu izjava da materijal odgovara
zahtijevanom kvalitetu nisu dozvoljeni i ne smiju se uzeti kao dokaz kvaliteta materijala.

Sav materijal u valjaonici mora biti kvalitetno i kvantitativno preuziman od strane izvodaca
uz pregled svih povrsina i dimenzija. Pojedini djelovi osnovnog materijala mogu se i naknadno
odbaciti, iako je materijal u valjaonici prethodno primljen, ako se pri izradi konstrukcije u
radionici izvodaca ustanovi da isporuceni djelovi materijala imaju mane ili neodgovarajuce
dimenzije. Sav materijal u valjaonici mora biti obiljezen bojom u pogledu dimenzija i mora
imati utisnut broj SarZe i broj pozicije iz narudzbene specifikacije.

Dodatni materijal - elektrode za ru¢no zavarivanje su bazi¢ne ili rutilne, odabrane od strane
proizvodaca kao najpogodnije za ovu vrstu konstrukcije.

Radionicki su¢eoni Savovi su kvaliteta ''s" (specijal), ako nije drugacije naznaceno u crteZzima
radionicke dokumentacije, sa pripremama Zljebova prema zahtjevima vazeéih JUS standarda.
Kvalitet montaznih suceonih Savova dat je u radionic¢koj dokumentaciji.

Za kontrolu kvaliteta ugaonih 3avova (debljina i sl.) izvoda¢ je duZan da angaZuje
instituciju

ovlas¢enu za zavarivanje, od koje ¢e pribaviti pismeni dokaz da su Savovi izvedeni po projektu.
Ugaoni Savovi se moraju se izvesti sa dimenzijama prema projektnoj dokumentaciji.
Proizvodac je obavezan da kontroliSe sve ugaone 3avove po kvalitetu i dimenzijama.
Kvalitativna kontrola se moZe obaviti vizuelnim putem lupama ili "Difuterm" postupkom
penetrirajuéim bojama. Kontrola dimenzija se obavlja specijalnim Sablonima. Rezultati
kontrole moraju se konstatovati pismeno. Suceoni Savovi se rade prema vazec¢im tehni¢kim
propisiima u tri kvaliteta: specijal, kvalitet | i kvalitet Il. Kontrola kvaliteta su¢eonih Savova po
pravilu se obavlja radiografskim postupkom. Dozvoljene ocjene $avova kreéu se od 1-3. Savovi
ocijenjeni ocjenom 4 moraju se popravljati, a Savovi ocjene 5 se odbacuju kao nepodobni.
Rezultati kontrole moraju se obuhvatiti posebnim elaboratom.

Zavarivanje mogu obavljati samo atestirani zavarivaci. Pri izradi Celiéne kontrukcije u svemu
se pridrzavati :

. opstih tehnickih propisa za nosece Celi¢ne konstrukcije

° tehnickih propisa za zavrene konstrukcije kod nosedih €eli¢nih konstrukcija

° tehnickih propisa za celi¢ne konstrukcije spojene zakivcima i vijcima

. tehnickih propisa za toleranciju mjera i oblika kod nosedih €eli¢nih konstrukcija

° Tehnologija radova sa spojevima sa VV vijcima i zavrtnjevima niZe klase ¢vrstoce,

koriS¢eni materijal i kontrola kvaliteta moraju biti u saglasnosti sa prethodno navedenim
standardima.

Izrada celi¢ne konstrukcije moze se provjeriti samo kvalifikovanom izvodacu ovih radova, koji
u okviru ponude, mora dokazati svoju podobnost spiskom uspjesno izvrienih sli¢nih radova,
spiskom raspolozivog alata i masina i spiskom stru¢nog kadra.

Izvoda¢ je duzan da sve radove izvodi prema odobrenoj projektnoj dokumentaciji, uz
svakodnevnu kontrolu nadzornog inZenjera. Projektnu dokumentaciju izvodac razraduje
prema svojoj tehnologiji, a u svemu prema propisanm uslovima. U toj razradi ne smiju se vrsiti
izmjene projektovane koncepcije i uslovljenih detalja konstrukcije.
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Materijal za pojedine pozicije koji nije preuziman u valjaonici od strane izvodaca, mora biti
obiljezen bojom i mora imati utisnut broj Sarze.

Izvodac je duzan da prispjeli ¢eliéni materijal pazljivo istovari i odloZi na skladiste. Pri tim
manipulacijama materijal se ne smije bacati, niti hvatati za ivice bez prethodne zastite istih.
SloZeni materijal na skladistu mora biti dovoljno odignut od zemlje. Oznake na materijalu
moraju ostati vidljive.

Prije pocetka izrade celiéne konstrukcije, paralelno sa izradom radionicke dokumentacije,
izvodac je duzan da pripremi i dostavi na saglasnost nadzornom organu sljedece:

° dinamicki plan proizvodnje, kontrole i isporuke,

° kontrolu zavarivanja,

° tehnologiju izrade bravarskih radova,

. tehnologiju probne montaze,

° plan kontrole

. tehnologiju izvodenja radova na antiokorozivnoj zastiti,
. plan pakovanja i nadin transporta.

Predvidena tehnologija zavarivanja za komplikovane sklopove se povecanim obimom
zavarivanja, mora se dokazati sa probnim komadima. Tu treba dokazati sklonost materijala na
promjenu strukture pod uticajem temperature zavarivanja kao i veli¢inu deformacija od
zavarivanja. Na osnovu ovih ispitivanja provjeriti sve empirijski odredene temperature
predgrijavanja za razne debljine i kvalitete materijala, kao i rezim hladenja zavarenih spojeva
i veli¢inu preddeformacija.

U konstrukciju se ne smije ugraditi nikakav materijal bez odgovarajuéeg atesta. Pri sjeenju
pojedinih pozicija iz nabavljenih tabli lima veéih dimenzija, za sve pozicije koje obrazuju glavne
nosece djelove konstrukcije, broj utisnute SarZe i broj naru¢ene pozicije moraju se prenijeti na
pojedinacne pozicije.

Sva evidencija o materijalu, pocevsi od nabavke do ugradivanja, mora se uredno voditi i prilaze
se kao dokument pri isporuci konstrukcije. Bez ovakvog dokumenta konstrukcija se ne smije
primiti.

Elementi koji se posebno naglasavaju:

° sjecene ivice lamela moraju brusenjem biti dotjerane, a ivice oborene,

. zavareni elementi moraju, posle zavarivanja, imati projektovan oblik i ravne povrsine,
° rupe sa zavrtnjevima moraju se iskljucivo busiti,

. loze zavrtnjeva ne smiju zadirati u paket konstruktivnih elemenata. DuZine zavrtnjeva

narucivati za svaku lozu ponaosob prema debljini paketa. Izvodac obavezno radi specifikaciju
veznog materijala. Kod zavrtnjeva koji rade iskljutivo na zatezanje mora se voditi raCuna o
njihovoj duZini.

Sastavljeni sklopovi u radionici moraju se izvesti u tolerancijama koje vaze za tip konstrukcije
koja se nalazi u obradi. Konstrukcija se mora tako izraditi da dozvoli montaZzu bez nasilnog
navlacenja. Proizvodac Celi¢ne konstrukcije mora da obiljeZi krupnim oznakama sve sklopove,
nastavke i spojeve prije isporuke konstrukcije. Ove oznake moraju odgovarati oznakama iz
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projektne dokumentacije i sluze za kasniju pravilnu montazu na gradilistu. Isporucilac je duzan
da prije izrade konsrukcije provjerava tacnost svih kota u radionickim crtezima.

Potrebno je obezbijediti preko odgovarajucih struénih organa, odnosno instituta kontrolu
propisanog kvaliteta izrade celi¢ne konstrukcije, u prvom redu kvalitet zavarenih spojeva.

Redosljed, vrsta i tehnologija nanoSenja i nacin kontrole premaza antikorozivne zastite moraju
biti sadrzani u odgovarajuc¢im elaboratima. Priprema povrSine po pravilu izvodi se mlazom
abraziva, a stepen postignute Cistoée porsSine odredivade se prema SIS 053900. Poslije
CiS¢enja i otpraSivanja, povrsine celicnih elemenata se moraju zastiti bilo prethodnik
zastitom, ili odmah prvim osnovnim premazom, a najdalje u roku od 8 ¢asova. Stepen
¢is¢enja povrsina u smislu ¢lana 24 pomenutog pravilnika mora da zadovolji kriterijum 2 1/2
SIS. Prilikom montaze celicne konstrukcije voditi racuna da povrSine koje se pokrivaju
podvezicama dobiju prethodno i drugi osnovni premaz, kako bi svi djelovi namontirane
konstrukcije imali isti stepen zastite.

Izvoda¢ mora na gradiliStu da obezbijedi optimalne uslove za skladistenje i nanosSenje
izabranih premaza u svemu prema odobrenim elaboratima, priloZenim uputstvima
proizvodaca odnosno sertifikatima instituta, za ponudene antikorozivne premaze. lzvodac
mora na gradilistu da obezbijedi svu potrebnu opremu i etalone za kontrolu.

Djelovi celicne konstrukcije koji ulaze u betonsku masu radi ostvarivanja veze Celik- beton
(ankeri) ne zasticuju se od korozije.

Konstrukcija se obavezno mora jedanput minizirati u radionici, a po zavrsenoj montaZi jo$
jedan put. Potom se dva puta premazuje zavrSnom bojom u dva tona.

Zavrsniton je prema izboru investitora. Ukoliko je projektom predvidena protivpoZarna zastita
celicne konstrukcije (u vidu "PLAMAL-3D", "TERMOSIL-a", "NEGOR-ploc¢a" ili slicnih obloga),
postupice se prema posebnim uputstvima priloZzenim uz projektnu dokumentaciju.

Montaza:

Prilikom montaZze Celi¢ne konstrukcije u svemu se pridrzavati propisa. Izvodac radova, shodno
svojoj tehnologiji, treba da napravi planove montaZze konstrukcije. Pri montazi celi¢cne
konstrukcije preduzeti sve potrebne mjere za zastitu na radu.

Izvodac radova razraduje plan montaze vodeci racuna da ne promijeni projektom zamisljenu
koncepciju objekta, da bude usaglasen sa radionickom dokumentacijom i da obezbijedi
stabilnost konstrukcije u svim njenim fazama uz poStovanje svih vazec¢ih pravilnika i
standarda. Prije pocetka izrade Celi¢ne konstrukcije u radionici, izvodac je duzan da pripremi
Idejni projekat montaZe i da ga dostavi na odobrenje nadzornom organu.

Prije pocetka montaze celicne konstrukcije, izvodac je duzan da pripremi i dostavi na
odobrenje nadzornom organu sljedede elaborate:

° Dinamicki plan montaze i antikorozivne zastite,

° Glavni projekat montaze,

° Tehnologiju zavarivanja na montazi,

. Projekat geodetskog obiljezavanja i pradenja objekta tokom montaze,

. Plan kontrole,

. Tehnologiju izvodenja radova na antikorozivnoj zastiti ¢eli¢ne konstrukcije.
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Dopremljena konstrukcija na gradiliStu se mora odlozZiti na unaprijed pripremljenu deponiju.
Pri manipulaciji sa €elicnom konstrukcijom mora se voditi ra¢una da ne dode do njenog
oStecenja - za hvatanje se moraju koristiti alati posebno prilagodeni konstrukciji. Ukoliko
konstrukcija ima radionicki nanijet zastitni premaz ili je pak toplo cinkovana, pri manipulaciji
se moraju koristiti posebne "platnene" trake.

Prije pocetka montaZze mora se izvrsiti kontrola visinskog i horizontalnog polozaja lezista i
ankera na mjestu veze reSetke sa betonskom konstrukcijom. Sva odstupanja veé¢a od
dopustenih (x5mm po visini i £5mm od osovine) moraju se otkloniti da bi se pocelo sa
monzazom.

Po zavrsenoj montazi uraditi geodetski snimak poloZaja elemenata konstrukcije, osovinski i
visinski kao dokaz da izvedeno stanje odgovara projektovanom.

ZAVRSNE NAPOMENE

Radove na izvodenju povijeriti strunom izvoda¢u uz permanentan struéni nadzor. Nema
posebnih zahtjeva i uslova po pitanju izvodenja radova i po pitanju kvaliteta materijala mimo
propisanih standarda i uobicajenih zahtjeva za ovakav tip konstrukcije.
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UPUTSTVO ZA UPRAVLUANJE GRADEVINSKIM OTPADOM

Uvod:

U Zakonu o upravljanju otpadom ("SI. list Crne Gore", br. 64/11 od 29.12.2011.) kojim se
ureduju vrste i klasifikacija otpada, planiranje, uslovi i nacin upravljanja otpadom i druga
pitanja od znacaja za upravljanje otpadom pod tackom 7) Clana 3, definisan je gradevinski
otpad kao otpad koji nastaje prilikom izgradnje, odrzavanja i ruSenja gradevinskih objekata.

Takode je u tacki 27) istog Clana data definicija otpada kao svaka materija ili predmet koju je
imalac odbacio, namjerava da odbaci ili je duzan da odbaci u skladu sa Zakonom i Clanom 37)
definisane su posebne vrste otpada: otpad od elektri¢nih i elektronskih proizvoda, otpadna
vozila, otpadne gume, otpadne baterije i akumulatori, otpadna ulja, otpadna ambalaza,
gradevinski otpad, otpad koji sadrzi azbest, PCB otpad, kanalizacioni mulj, medicinski i
veterinarski otpad;

Upravljanje otpadom sprovodi se na nacin kojim se ne stvara negativan uticaj na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, a narocito:

e navodu, vazduh, zemljiSte, biljke i Zivotinje;
e u pogledu buke i mirisa;
e na podrucja od posebnog interesa (zasticena prirodna i kulturna dobra).

Otpad se klasifikuje po:

e grupama i podgrupama, u skladu sa porijeklom otpada;
e vrstama, u zavisnosti od opasnih svojstava.

Otpad se razvrstava u grupe i podgrupe u zavisnosti od djelatnosti u okviru koje je proizveden,
odnosno od nacina nastanka. Vrste otpada, u zavisnosti od opasnih svojstava, su opasni i
neopasni otpad, a u pogledu odlaganja i inertni otpad. Klasifikacija otpada, katalog otpada,
postupci obrade otpada, odnosno prerade i odstranjivanja utvrduju se propisom organa
drzavne uprave nadleznog za poslove Zivotne sredine - Ministarstvo. U katalogu otpada pod
tackom 17 spada Gradevinski otpad i otpad nastao rusenjem (uklju€ujuéi i iskopanu zemlju sa
kontaminiranih lokacija) sa Siframa

17 01 beton, cigla, plodice i keramika

17 01 01 beton

17 01 02 cigle

17 01 03 plocice i keramika

17 01 06* mjesavine ili pojedine frakcije betona, cigle, ploCice i keramika koji sadrZe opasne
supstance

17 01 07 mjesavine ili pojedine frakcije betona, cigle, plocice i keramika drugadiji od onih
navedenih u podgrupi 17 01 06

17 02 drvo, staklo i plastika

17 02 01 drvo
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17 02 02 staklo

17 02 03 plastika

17 02 04* staklo, plastika i drvo koji sadrze opasne supstance ili su kontaminirani opasnim
supstancama

17 03 bituminozne mjesavine, katran i proizvodi sa katranom

17 03 01* bituminozne mjesavine koji sadrzi katran od uglja

17 03 02 bituminozne mjesavine drugacije od onih navedenih u podgrupi 17 03 01

17 03 03* katran od uglja i proizvodi sa katranom

17 04 metali (ukljucujudi i njihove legure)

17 04 01 bakar, bronza, mesing

17 04 02 aluminijum

17 04 03 olovo

17 04 04 cink

17 04 05 gvoide i Celik

17 04 06 kalaj

17 04 07 mijeSani metali

17 04 09* otpad od metala kontaminiran opasnim supstancama

17 04 10* kablovi koji sadrZe ulje, katran od uglja i druge opasne supstance

17 04 11 kablovi drugaciji od onih navedenih u podgrupi 17 04 10

17 05 zemlja (uklju€ujuéi zemlju izvadenu sa kontaminiranih lokacija), kamen i muljeviti otpad
iskopan bagerom

17 05 03* zemlja i kamen koji sadrZe opasne supstance

17 05 04 zemlja i kamen drugaciji od onih navedenih u podgrupi 17 05 03

17 05 05* muljeviti otpad iskopan bagerom koji sadrZi opasne supstance

17 05 06 muljeviti otpad iskopan bagerom drugaciji od onog navedenog u podgrupi 17 05 05
17 05 07* otpad koji spada sa gusjenica koji sadrzi opasne supstance

17 05 08 otpad koji spada sa gusjenica drugaciji od onog navedenog u podgrupi 17 05 07

17 06 izolacioni materijali i gradevinski materijali koji sadrze azbest

17 06 01* izolacioni materijali koji sadrze azbest

17 06 03* ostali izolacioni materijali koji se sastoje od ili sadrze opasne supstance

17 06 04 izolacioni materijali drugadiji od onih navedenih u podgrupama 17 06 01i 17 06 03
17 06 05* gradevinski materijali koji sadrze azbest

17 08 gradevinski materijal na bazi gipsa

17 08 01* gradevinski materijal na bazi gipsa kontaminiran opasnim supstancama

17 08 02 gradevinski materijal na bazi gipsa drugadiji od onih navedenih u podgrupi 17 08 01
17 09 ostali otpadi od gradenja i rusenja

17 08 01* otpadi od gradenja i ruSenja koji sadrze zivu

17 08 02* otpadi od gradenja i rusenja koji sadrze PCB (npr. zaptivaci koji sadrze PCB, podovi
na bazi smola koji sadrZze PCB, glazure koje sadrze PCB i kondenzatori koji sadrze PCB)

17 08 03* ostali otpadi od gradenja i rusenja (ukljucujuéi mijeSane otpade) koji sadrZe opasne
supstance

17 08 04 mijeSani otpadi od gradenja i ruSenja drugadiji od onih navedenih upodgrupama 17
0901,170902i1709 03
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Upravljanje otpadom vrsi se na nacin da se:

e najmanje 50% ukupne mase prikupljenog otpadnog materijala, kao Sto su papir,
metal, plastika i staklo iz domacinstava i drugih izvora pripremi za ponovnu upotrebu i
recikliranje;

e najmanje 70% neopasnog gradevinskog otpada pripremi za ponovnu upotrebu i
recikliranje i druge nacine prerade, kao 5to je koriS¢enje za zamjenu drugih materijala
u postupku zatrpavanja iskljuujuéi materijale iz prirode.

Imalac otpada, trgovac i posrednik otpada duZan je da vodi evidenciju o koli¢inama i vrsti
otpada, u skladu sa katalogom otpada. Evidencija vodi se u formi djelovodnika otpada u koji se
upisuju podaci za svaku vrstu otpada odvojeno.

Na osnovi Clana 54 navedenog Zakona Imalac gradevinskog otpada duzan je da gradevinski
otpad preradi u gradevinski materijal. Zabranjeno je odlaganje gradevinskog otpada u vode,
na zemljiSte ili u zemljiSte, osim ako je gradevinski otpad preraden i koristi se kao gradevinski
materijal. Gradevinski otpad se moze privremeno skladistiti na zemljiStu gradilista.

Prerada cement azbestnog gradevinskog otpada je zabranjena. Gradevinski otpad koji
ne sadrzZi opasne supstance i koji se ne moze preraditi odlaZe se na deponiju za inertni otpad.

Investitor izgradnje, rekonstrukcije i uklanjanja objekta ¢ija je zapremina zajedno sa

zemljanim iskopom veéa od 2 000 m3 duzan je da sacini plan upravljanja gradevinskim
otpadom. Ako gradevinski otpad sadrzi ili je izloZen opasnim materijama, investitor
izgradnje, rekonstrukcije i uklanjanja objekta je duzan da sacini plan upravljanja gradevinskim
otpadom, bez obzira na zapreminu objekta. Investitor je duzan da planom upravljanja
gradevinskim otpadom utvrdi mjere kojima se obezbjeduje recikliranje najmanje 70%
mase iz gradevinskog otpada, iskljuCujuéi rijecne nanose i drugi prirodni materijal iz
zemljanog iskopa.

Postupanje sa gradevinskim otpadom, nacin i postupak prerade gradevinskog otpada, uslovi
i nacin odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada, kao i uslovi koje treba da ispunjava

postrojenje za preradu gradevinskog otpada utvrduju se propisom Ministarstva.

Ekolosko uredenje gradilista:

Neophodno je preduzeti slede¢e mjere zastite Zivotne sredine tokom izvodenja radova
na objektu:

e uspostaviti adekvatnu organizaciju izvodenja radova,

e koristiti savremeniju mehanizaciju i odrZzavati masinski park u ispravnom stanju,

e strogo kontrolisati manipulisanje naftom i naftnim derivatima uz maksimalne mjere
zastite,

e kontrolisati podizanje prasine na gradilistu,

e uspostaviti adekvatno upravljanje otpadom nastalim tokom izvodenja radova,

e konsolidovati zemljiste (bioloski i mehanicki) na kome su obavljani gradevinski radovi,

e redovno uklanjati otpad sa gradilista uz formiranje potrebne dokumentacije.



Dobar izbor lokacije, sadrzaja i organizacije gradilista jedan su od prvih koraka koji mogu
smanijiti ili u potpunosti ukloniti mnoge neZeljene pojave prilikom izvodenja radova, kako
sa aspekta Zelja i mogucénosti izvodaca, tako i sa aspekta zastite Zivotne sredine.

Potreba za ekoloskim uredenjem gradiliSta javila se iz Cinjenice da se nakon zavrSetka radova i
pocetka eksploatacije objekta cesto ova mjesta ostavljaju neuredena, tj. ne vrsi se njihovo
vracanje u prvobitno stanje pa ona ostaju ne samo veoma ruzne tacke u putnom pojasu, ve¢
postajui mjesta za nastanak stihijskih deponija.

Na predmetnoj lokaciji izvodac c¢e takode izvrsiti sve aktivnosti u smislu pravilnog lociranja
objekta kontejnerskog tipa:

e kontejnera za tehnicko osoblje,

e kontejnerazaradnike,

e kontejnera za skladiStenje materijalai alata,

e kaoi parking prostora za mehanizaciju i vozila.

Mnoge pojave koje se desSavaju na predmetnoj lokaciji kao Sto su npr. odlaganje otpadnog
i drugog materijala, razli¢iti incidentni slucajevi i sl. mogu biti ne samo lokalnog karaktera,
ve¢ mogu imati posledice na okolnu Zivotnu sredinu. Da bi se navedeni i drugi dogadaji
izbjegli neophodno je da se vodi racuna o ekoloskom uredenju gradilista.

Obezbediée se i posebna posuda za odlaganje komunalnog otpada.

Primjena i predlog mjera zastite:

Uputstvo za zastitu Zivotne sredine primjenjuje se na gradilistu. Izvodacu/podizvodaéu radova
i njegovim radnicima nije dozvoljeno da dovode posjetioce na lokaciju objekta bez
odgovarajuceg odobrenja odgovornog lica. Oprema i alat koji su doneti na lokaciju objekta,
moraju biti ispravni. Od proizvodaca/podizvodaca se trazi da sa sobom donesu sav
potreban alat, liéna zastitna sredstva i opremu koja je potrebna da bi se posao zavrsio.
Izvodaé/podizvodac radova je duzan da u potpunosti postuje i primjenjuje zakonsku regulativu
iz oblasti zastite Zivotne sredine.

Na kraju svakog radnog dana mjesto izvodenja radova mora biti o¢is¢eno i gradevinski otpad
(Sut) mora biti uklonjen iz podrudja koje je pod odgovornoséu izvodada/podizvodaca radova,
a ovlaséeno lice mora da izvrsi kontrolu.

lzvodaé/podizvodac radova je odgovoran za bilo koju stetu koju prouzrokuje. Zabranjeno je
donosenje hemikalija na lokaciju objekta bez odgovarajuéeg odobrenja odgovornoglica.
Sve hemikalije donete na lokaciju moraju biti prijavljene (vrsta, koli¢ina, pakovanje, gde i za
Sta se koriste) i pogodne za koriséenje, sa odgovarajuéom propratnom dokumentacijom
(podaci o transportu, skladistenju, mjerama bezbednosti, prva pomoc) koja treba da se vidno
istakne na mjestu gde se koristi. Izvoda¢/podizvodac radova je obavezan da ukloni sav visak
hemikalija.
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TroSkovi smjesStanja ili uklanjanja hemikalija koje su zaostale tj. koje su ostavljene od strane
izvodaca/podizvodaca radova bi¢e naplaéene izvodacu/podizvodadu radoa. Hemikalije koje
ispustaju jak miris prilikom upotrebe moraju biti odobrene za upotrebu od strane
odgovornoglica. Otpadne i/ili ostatak hemikalija, ispirak iz ambalaze hemikalija NE SMIJE
biti ispusten u atmosfersku i sanitarnu kanalizaciju i kanale za otpadne vode.

Ako se za ¢iséenje opreme koriste hemikalije, oprema NE SMUJE biti isprana vodom u otpadne
kanale bez odgovarajuceg odobrenja. Svako prosipanje hemikalija mora biti odmah prijavljeno
odgovornom licu. Izvodaé/podizvoda¢ radova i njegovi zaposleni moraju da postuju sve
istaknute znakove i obavjestenja. Samo odobreni kontejneri i kanisteri mogu biti koriséeni za
skladiStenje i €uvanje zapaljivih teénosti.

Izvodaé/podizvodac radova treba da odrzi sastanak sa svojim radnicima i da ih upozna sa
mjerama i pravilima na lokaciji objekta. lzvoda¢/podizvoda¢ radova je obavezan da
nadoknadi svaku Stetu koja je prouzrokovana njegovim neodgovornim ponasanjem.

U sluéaju akcidentne situacije izvodad/podizvodac radova i njihovi zaposleni treba da napuste
podrucje kroz najblizi izlaz polako, bez tréanja i izazivanja panike (pri ulasku u prostoriju treba
da pogledaju mapu za evakuaciju). lzvodaé/podizvodac radova je odgovoran da trenutno
reaguje na pojavu rizicnih stanja koja su pod njegovom kontrolom i primjeni mjere koje ¢e
smanijiti rizik. Ako preduzete mjere nisu adekvatne i postoji mogucnost da dode do
zagadivanja Zivotne sredine radovi ée biti zaustavljeni dok god se ne uspostave potrebne
mjere za maksimalno smanjenjerizika.

Ako je primjeéena neka potencijalno opasna tj. rizicna situacija koja moZe prouzrokovati
zagadenje Zivotne sredine, izvodal/podizvodac radova ili ovlas¢eno lice mora odmah
zaustaviti radove kako bi se situacija razrijesila i odobrio nastavak daljih radova.

U slucaju da izvodaé/podizvodac radova ili njegovi radnici prekrse bilo koje pravilo mogu biti:
e usmeno upozoreni;
® pismeno upozoreni;
e udaljeni sa lokacije;

e trajno suspendovani sa posla.

Uklanjanje otpada:

U toku izvodenja radova javlja se otpad u vidu razbijenog betona, iskopane zemlje,
hidroizolacije i sl. Po zavrSetku radova sav otpadni materijal bice uklonjen sa gradilista ili
zatrpan na za to predvidene deponije. Sakupljanje i odlaganje otpadnog materijala izvodac c¢e
vrsiti postujuéi lokalnu proceduru (zakljuc¢ivanjem ugovora o periodicnom odvoZenju
sakupljenog otpada i formiranjem prateé¢e dokumentacije) i po zavrSetku radova ¢e ukloniti sve
svoje objekte, opremu i dovesti gradiliSte u prvobitno stanje.

Glavni izvori otpadnih materijala sa gradiliSta su:

e Cvrst komunalni otpad sa gradilista,
e materijal koji je skinut sa stare (postojece) konstrukcije,
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e viSak materijala za ugradivanje,
e otpadne vode sa baznih gradilista i otpadne vode sa prostora namijenjenog za pranje
masina, opreme i zamjenu ulja.

Da bi sprijecili nekontrolisano nakupljanje i raznoSenje otpadnih materijala bice preduzete
sledeée mjere:

e za odlaganje komunalnog otpada sa gradiliSta obezbijediti neophodan broj kanti
i kontejnera koji ¢e se prazniti prema potrebnoj dinamici;

e ukoliko postoji potreba da se neki materijal koji se kasnije ugraduje privremeno odlozi,
to odlaganje treba vrsiti unutar prostora baznog gradiliSta koje je odredeno za

e privremeno deponovanje ili u neposrednoj blizini gradilista;

e izvodac ¢e osmisliti i sprovesti sistem za prikupljanje i smestaj otpadnih voda i ulja sa
prostora namijenjenog za pranje masina i zamenu ulja unutar baze gradilista; pranje
masina i zamjena ulja je zabranjena van propisanog prostora; ambalaza od ulja i drugih
derivata nafte se sakuplja i odnosi na propisana mjesta za skupljanje évrstog otpada.

NAPOMENA 1: Svaka osoba (zaposleni ili treée lice) koja je prisutna na lokaciji objekta,
ukoliko primjeti prekomjerno nagomilavanje, rasipanje, curenje, prosipanje i drugo
neadekvatno postupanje sa otpadom, duzno je da o tome obavijesti odgovorno lice.

NAPOMENA 2: Svi prisutni (zaposleni i treca lica) na lokaciji objekta su duzni da se pridrZzavaju
ovog uputstva. Za sva pitanja, predloge i Zalbe iz oblasti zastite Zivotne sredine moze se
kontaktirati odgovorno lice.
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OPIS: SPOLJASN]A ALUMINIJUMSKA BRAVARIJA

Ulazna jednokrilna staklena sa fiksnim nadsvjetlom,u ramu od al. profila sa termoprekidom i ispunom od stakla (preporuka) 4.4.1 float sa

unutrasnje strane i stakla SKN 176 Saint Gobain 8 mm sa spoljasnje strane,d=34 mm.
Vrata su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmom za otvaranje i zaklju¢avanje.
Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

Kompletna bravarska pozicija mora da bude sertifikovana i sistemska.

Obracun po komadu vrata kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:

Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. Izvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi

sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavhom projektantu na uvid i saglasnost.

ULAZNA JEDNOKRILNA VRATA

ZIDARSKA MJERA:

100/285

sPrAT|  [Prizemlje |Sprat Kr. terasa | UKUPNO
lijevo - - -
desno 2 - 2
KOMADA/SPRAT 9 ) )
Projektant: Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju List:
Sheet:
republicki zavod UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
za urbanizam i projektovanje kp 2286, KO Polje,Bar 122
ad Podgorica
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OPIS: SPOLJASNJA ALUMINIJUMSKA BRAVARIJA

Ulazna dvokrilna staklena sa fiksnim bo€nim krilima i fiksnim nadsvjetlom, u ramu od al. profila sa termoprekidom i ispunom od stakla
(preporuka) 4.4.1 float sa unutradnje strane i stakla SKN 176 Saint Gobain 8 mm sa spoljasnje strane,d=34 mm.

Vrata su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmom za otvaranje i zaklju¢avanje.

Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

Kompletna bravarska pozicija mora da bude sertifikovana i sistemska.

Obracun po komadu vrata kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:
Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. I1zvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi
sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavnhom projektantu na uvid i saglasnost.

ZIDARSKA MJERA:

ULAZNA DVOKRILNA KLIZNA VRATA 4271330

spratl  |Prizemlie |Sprat Kr. terasa | UKUPNO
lijevo - 1 1
desno - - -
KOMADA/SPRAT } 1 1
Projektant: Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju List:
na Sheet:

ad Podgorica

republicki zavod ) UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
za urbanizam i projektovanje kp 2286, KO Polje,Bar 123
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OPIS: SPOLJASN]A ALUMINIJUMSKA BRAVARIJA

OPIS

Dvokrilna staklena klizna vrata sa fiksnim krilaima sa strane i nadsvjetlom, u ramu od Al.eloksiranih profila iispunom od stakla
(preporuka) 4.4.1 float sa unutrasnje strane i stakla SKN 176 Saint Gobain 8 mm sa spoljasnje strane,d=34 mm.
Vrata su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmom za otvaranje i zaklju¢avanje.

Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

Obracun po komadu vrata kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:

Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. Izvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi

sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavnom projektantu na uvid i saglasnost.

UNUTRASNJA DVOKRILNA KLIZNA VRATA

ZIDARSKA MJERA:

385/260

sPrAT|  [Prizemlje |Sprat Kr. terasa | UKUPNO
ljevo - 1 1
desno - - -
KOMADA/SPRAT ) 1 .
Projektant: Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju List:
na Sheet:
republicki zavod UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
za urbanizam i projektovanje kp 2286, KO Polje,Bar 124
ad Podgorica
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OPIS

Staklena stijena koja se sastoji iz fiksnih polja i vrata sa semom otvaranja kao sto je prikazano na semi.Staklena stijena je u ramu
od Al.eloksiranih profila sa termoprekidom i ispunom od stakla (preporuka) 44.1 float sa unutrasnje strane i stakla SKN 176 Saint

Gobain 8 mm sa spoljasnje strane,d=34 mm.
Vrata su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmo
Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

m za otvaranje i zaklju¢avanje.

Obracun po komadu fasadnih stijena kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:

Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. Izvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi
sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavnom projektantu na uvid i saglasnost.

DVOKRILNA KLIZNA VRATA

ZIDARSKA MJERA:

323/285

spraTl  |Prizemlie | Sprat Kr. terasa | UKUPNO
lijevo 1 - 1
desno - - -
KOMADA/SPRAT 1 ) 1
Projektant: Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju List:
na Sheet:

UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
kp 2286, KO Polje,Bar

republicki zavod .
za urbanizam i projektovanje
ad Podgorica

126
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OPIS

Staklena stijena koja se sastoji iz fiksnih polja i vrata sa semom otvaranja kao sto je prikazano na semi.Staklena stijena je u ramu
od Al.eloksiranih profila sa termoprekidom i ispunom od stakla (preporuka) 44.1 float sa unutradnje strane i stakla SKN 176 Saint

Gobain 8 mm sa spoljasnje strane,d=34 mm.

Vrata su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmom za otvaranje i zaklju¢avanje.

Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

Obracun po komadu fasadnih stijena kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:

Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. Izvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi
sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavnom projektantu na uvid i saglasnost.

DVOKRILNA KLIZNA VRATA

ZIDARSKA MJERA:

575/285

sPrAT|  [Prizemlje |Sprat Kr. terasa | UKUPNO
lijevo 1 - 1
desno - - -
KOMADA/SPRAT 1 ) ;
Projektant: Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju List:
na Sheet:
republicki zavod UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
za urbanizam i projektovanje kp 2286, KO Polje,Bar 127
ad Podgorica
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OPIS

Staklena stijena koja se sastoji iz fiksnih polja i vrata sa semom otvaranja kao sto je prikazano na semi.Staklena stijena je u ramu
od Al.eloksiranih profila sa termoprekidom i ispunom od stakla (preporuka) 44.1 float sa unutradnje strane i stakla SKN 176 Saint

Gobain 8 mm sa spoljadnje strane,d=34 mm.

Vrata su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmom za otvaranje i zaklju¢avanje.

Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

Obracéun po komadu fasadnih stijena kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:

Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. Izvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi
sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavhom projektantu na uvid i saglasnost.

DVOKRILNA KLIZNA VRATA

ZIDARSKA MJERA:

547.5/285

SPRAT|

Prizemlje

Sprat

Kr. terasa | UKUPNO

lijevo

desno

KOMADA/SPRAT

Projektant:

republicki zavod

za urbgnizam i projektovanje

ad Podgorica

Objekat:

Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju
na
UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
kp 2286, KO Polje,Bar

List:
Sheet:
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Cetvorokrilni prozor koji se sastoji iz fiksnih polja i prozora sa semom otvaranja kao sto je prikazano na semi.Prozor je u ramu od

Al.eloksiranih profilasa termoprekidom i ispunom od stakla (preporuka) 44.1 float sa unutragnje strane i stakla SKN 176 Saint
Gobain 8 mm sa spoljadnje strane,d=34 mm.

Prozori su opremljena svim pripadaju¢im okovima i mehanizmom za otvaranje i zatvaranje.
Boja eloksaze u tonu po izboru projektanta.

Obracéun po komadu kompletno uradenih i ugradenih na objektu.

Sistem otvaranja i dimenzije prema oznaci na semi.

Napomena:

Prije izrade, pozicije, sve mjere obavezno kontrolisati na licu mjesta. Izvodja¢ je u obavezi da prije izrade pozicija uradi
sve radioni¢ke detalje i iste dostavi glavnhom projektantu na uvid i saglasnost.

SETVOROKRILNI PROZOR DARSKA WUERA:
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Projektant: Objekat: Dnevni centar za djecu sa smetnjama u razvoju List:
na Sheet:
republicki zavod UP 2286, BLOK 1-DUP "Polje Zaljevo" u Baru
za urbanizam i projektovanje kp 2286, KO Polije, Bar 129
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